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y gory. adresujac: Lwow § Cicha 5,

<< prenumerat?
J\(urger pojedynczy kosztuje 40 halerzy.

po 12 halerzy od wiersza petitowego w jednym tamie przy
umieszczeniu jednorazowem. sS- hg-

‘tF Ogloszenia kilkurazowe za stosownym rabatem.

w rubryce ,,NADESEANE" po 3 halerze 000 000 do ,,Tygodnika Narodowego®
po 30 hal. od wiersza. 000 000 000 od wyrazu. po 2 korony od 100 egzempl.

on**  QOgloszenia (ptatne we Lwowie) przyjmujg: Administracya , Tygodnika Narodowego“ we Lwowie,

przy ul. Cichej I. 5., oraz B:sra ogloszen w kraju i za granica.

piuro T(edakcyi ; tajduje sie we £wowie, przy ul. \Qalowej I. 1L
Biuro jAdministracyi znajduje sie we £wowie, przy ul. Cichej I. 5.



.TYGODNIKA NARODOWEG (0"

Kazdy Prenumerator, zamawiajacy ,, Tygodnik Narodowy“ na caty rok 1901, otrzyma jako
premie bezptatng jedng z nastepujacych powiesci Wojciecha hr.Dzieduszyckiego do wyboru, a to.

,,Mieszane matzenstwo" - — _ 3 tomy
~Swiety Ptak* . . S ' 2 tomy
SW Paryzu< < e 2 tomy

Nadto kazdy Prenumerator, uiszczajacy nalezytos¢ z goéry za caly rok, otrzyma jako
BOWE at 30 S™
zawierajgce 10 kartonow z reprodukcyami najwspanialszych a'!ie’f nowoczesnych malarzy.

Nadto kazdy' Prenumerator , Tygodnika Narodowego“ (nawet miesieczny) otrzyma

illustrowany kalendarz . IAYOWIANKA®* za przestaniem do Administracyi kwoty 15 ct. (na opako-
wanie i koszta przesyiki).

N Jedyne polerlcic czasopismo polityczne

wychodzace od r. 1883 dwa razy na tydzien w Czerniowcach

€ <«<<<<<<<<<<<<<<< « pod redakcyg Klemensa K°*akooskiego » » » » » » » »

jest organem organizacyi politycznej ,Kolo polskie na Bukowinie,

3= ' PRENUMERATA ,,GAZETY POLSKIEJ* WYNOSI:
w Austro-Wegrzech rocznie kor. 20. — potrocznie kor. 10. «+  kwartalnie kor. 5 50.
M1 4 h 1} \ - n
» ] ofrzymywac , Tygodnik Narodowy™ po cenie znizonej
rocznie kor. 12, — potrocznie kor. 6, — kwartalnie kor. 3.

Prenumerate i ogtoszenia do ,,Gazety Polskiej* nalezy przesyta¢ pod adresem:

Administracja ,Gazety Polskiej*“<<Czeniiowcaeh, ul. Glowna 10.



Aok 1901,

Redaktor: Klemens Kotakowski.

TresSé¢ Nr. 3:

Od Administracyi.

Jubileusz pruski.

Tydzien polityczny.

Dr. Kazimierz Rakowski: Przez ciernie i gtogi.
(Ciag dalszy).

Stanistaw Baracz: Mr6z sie bawi. (Wiersz).

Dr. Jan Stella-Sawicki: Algerya. (Cigg dalszy).

Ludwika Godlewska (Exterus): Fantazya.

J. B.: Teatr mitosnikéw sceny we Lwo-
wi e.

0i—Ot: Na szara godzine. (Wiersz).

L. S.: ,Gioconda“ — dramat Gabryela d’Annun-
zio. (Cigg dalszy).

Bertold Menkes: Zakatarzone dusze.

Echo z Pokucia.

h.—z: Polscy kompozytorowie oper
i symfonij.

b—m.: O tak zw. powrotnej fali roman-
tyzmu.

Ogtoszenia.

Ryciny: |lllustracye Kaczor - Batowskiego i Wit
Tetmajera do powiesci H. Sienkiewicza. — Teatr
mitosnikéw sceny we Lwowie. — Edmund hr.
Starzenski.

Od Administracyi.

Szanownym Czytelnikom, ktérzy uiscili
przedptate za caty rok z gory, donosimy,
ze premia (Album) bedzie gotowg z kon-
cem biezgcego miesigca i natychmiast ro-
zestang. — Druga premie bezptatng (jedna
z powiesci hr. Wojciecha Dzieduszyckiego)
mozna otrzyma¢ juz obecnie po nadesta-
niu 40 halerzy w znaczkach pocztowych
na optate przesyiki.

Prenumeratorowie, ktorzy ztozyli tylko
czeSciowg naleZyto$¢, otrzymajg powiesc
hr. Dzieduszyckiego dopiero przy zaptacie
prenumeraty za ostatni kwartat roku bie-
73ceqo.

Zwracamy uwage, iz kazde z dziet,
przeznaczonych na premie, w cenie Kksie-
garskiej réwna sie prawie wysokosci ca-
torocznej prenumeraty ,,Tygodnika“

A
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Redakcya we Lwowie, przy ul. Watowej I. Il., Administracya przy ul. Cichej I. 5.

Jubileusz pruski.

Na dniu 18. bm. uptynely dwa wieki
od chwili, kiedy byly lennik Rzeczypospo-
litej polskiej, ksigze pruski, wyzyskujac
przykre potozenie dworu austryackiego,
wyjednat aprobate do koronowania sie na
pruskiego krdéla. Za przyrzeczong Austryi
pomoc wojskows zdobyt ten tytut i zela-
zem utrzymat go do tej pory, a nawet po-
wiekszyt tytulem cesarza Rzeszi/ niemie-
ckiej. Niedziw, ze 200-etny jubileusz kro-
lestwa Wilhelm 11. Swiecit uroczystosciami,
wylgcznie wojskowemi ;. za wszelkie argu-
menty powstania krolestwa pruskiego stu-
zyka stal szabel i bagnetéw, niemi utrzy-
mywata sie przez lat dwiescie i one tez
jedynie Swiecg jubileusz swej chwaty.
Zaprzysiezone Sluby, przysiegi lennicze,
wola ludéw — poszty w niepamie¢, a ha-
sto ,sita przed prawem® ktore stworzyto
Fr_usy, ostato sie po dzi§ dzien i tryum-
uje.

U stop tego tryumfatorstwa w krdle-
wskiej koronie lezg wynarodowione przez
krzyzactwo resztki spoteczenstwa zacho-
dniej Stowianszczyzny, a za rydwanem
zwyciezcy kroczg mieszkancy dzielnicy
Rzeczypospolitej polskiej, tej samej, ktorej
ongi Albert S$lubowat wiare i postuch w
swojem i nastepcoOw swych imieniu — po
wieczne czasy '

Sifa przed prawem. Na uroczysty try-
umf takiego wiasnie powstania i istnienia
Eospieszyli do Berlina i poset onej ,o0pie-
unki w oczach Stowian“. Rosyi i repre-
zentanci wszystkich mocarstw europejskich,
azeby winszowac i cieszy¢ sie ,,petnemi
chwaty” dziejami korony pruskiej...

Ze ludu pruskiego od wiekdw juz nie-
ma, bo go wytepit doszczetnie miecz krzy-
zacki, ze panstwo to niemiecko protestan-
ckie stoi na gruncie obcym, ktory nigdy
nie byt i nie jest niemieckim, ze to Jest
Swieto szczeSliwie dokonanych zaboréw
na obcych narodach, — o tern wiedzg
wszyscy, ale — sita przed prawem... Na-
staly czasy takie, 'iz nie sprawiedliwo$¢
dziejowa i etyka moralna, ale fakt doko-
nany decyduje o — tryumfie sprawy. Zre-
sztg polityka a sprawiedliwosc, to dwa
pojecia, ktore w dziejach ludzkosci nie-
czesto sie identyfikuja.

Powiedziat juz kto$, ze pruski jubile-
usz jest Swietem parwenjuszOw, co pra-
gna koniecznie zaimponowaé S$wiatu. Rze-
czywiscie tez, wnoszac z przebiegu uro-
czystosci, trzeba przyznaé, iz wielu przy-
brato mine taka, jak gdyby im istotnie za-
imponowata ta jedyna w swoim rodzaju
rocznica. Nie olsnita jednak tych wiasnie,
ktorzy nie istniejg nawet na politycznej
mapie Europy: ludow, ujarzmionych przez
Prusy, a pamietajacych dobrze jeszcze par-
wenjuszowstwo  dzisiejszego tryumfatora.
Jubileusz krolestwa pruskiego nie wzbudzi
w nas ani podziwu, ani — zazdrosci. Sg
tryumfy, jest rozgtos i wielko$¢, ktorych
sie nie zazdrosci nikomu...

Prawie rownoczesnie z rocznicg pru-
skg my Swiecimy rocznice ostatniej walki
polskiego narodu o wolnos¢; a nasze
Swieto jest, jak protest wobec narodow i
wobec Boga podniesiony przeciw tryum-
fom gwalttu i niesprawiedliwosci ludzkiej.
| jest pewien zwigzek miedzy temi ro-
cznicami tryumfatora i ujarzmionego, —
gdy na ptynace z Berlina hasto Vae victis,
ze wszech ziem polskich wstaje gtos
.Nie zginetal!®

TYDZIEN POLITYCZNY.,

Sktad nowej delegacyi.

Ukoniczone w Galicyi wybory do rady
panstwa zmienity czeSclowo zarowno sto-
sunek stronnictw dotychczasowych, jak nie-
mniej skiad osobisty.

Z 78 wybranych postow do Kota pol-
skiego wstgpi napewne 60 (nadto jeden ze
Slaska), jezeli nie bedziemy reflektowali na
postow ludowych. W dawnej radzie pan-
stwa Koto liczyto 56 czionkéw. Stojato-
wszczykow wybrano obecnie 6 (byto ich
dawniej 7), ludowcéw 3 (byto 4), Rusindw
8 (bytlo 9) socyaliste 1 (bytlo 2) a nadto
wszedt przedstawiciel nowego kierunku : je-
den radykat polski.

_ Z dawnych postow weszto napowroét do
izby 46, a t0:

Abrahamowicz Dawid, Abrahamowicz
Eugeniusz, Binder, Barwinski (Rusin), Bfazo-
wski Juljan, Btazowski Maryan, Bojko, Byk,



Cwiklinski, Czecz, Danielak, Daszynski,
Dzieduszycki Wojciech, Garapich, Gizowski,
Gladyszewski (Rusin), Gniewosz Wiodzi-
mierz, Gorski, Henzel, Jaworski Apolinary,
Jedrzejowicz, Kolischer, Koztowski, Krempa,
Kubik, Mandyczewski (Rusin), Merunowicz,
Moysa, Pastor, Piepes-Poratynski, Pietak,
Popowski, Potocki, Potoczek, Rappaport,
Roszkowski, Sapieha, Struszkiewicz, Stwier-
tnia, Szajer, Szeptycki, Tyszkowski, Wale-
wski, Weigel, Weiser i Wielowiejski.

Niewybranych Eonownie jest 32: Bog-
danowicz, Borkowski, Cena, Czarkowski-
Golejewski, Duleba, Fiszer, Gniewosz Wia-
dystaw, Goetz-Okocimski, Jarosiewicz (Ru-
sin), Karatnieki (Rusin), Kozakiewicz, Le-
wicki, Milewski, Nawrocki, Ochrymowicz
(Rusin), Okuniewski (Rusin), Olpinski, Bi-
linski, Rojowski, Rosenstock, Rutowski, Ry-
chlik, Sokotowski, Stapinski, Stojatowski
Stanistaw, Szponder, Taniaczkiewicz (Rusin),
Trachtenberg, Wachnianin (Rusin), Winko-
wski, Zabuba i Znamirowski.

Na ich miejsce weszli nowi: Bomba,
Breiter, Chamiec, Czaykowski, Diuzanski
(Rusin), Doboszynski, Dzieduszycki Karol,
Fijak, Gotuchowski, Grek, Jabtonski, Ja-
worski  Bazyli (Rusin), Komorowski, Korol
(Rusin), Kos (Rusin), Krolikowski, Niemen-
towski, Olszewski, Opydo, Pinifski, Roman-
czuk (Rusin) Romanowicz, Rotter, Seinfeld,
Sozanski, Starzynski, Stojatowski (burmistrz),
Wilk, Wiasowski, Wodzicki, Wojtyga i Zy-
gulinski — razem 32.

Z posroéd nowych postow przypada : na
kurye wielkich posiadtosci 4, na miasta 6,
na kurye wiejskg 12, na kurye ogolng 10;
razem 32.

Pod wzgledem zawodéw, do ktérych
nalezag nowowybrani postowie, mozna ich
ugrupowac¢ w sposob nastepujacy. Wybrano :
rolnikow 38, z tego 9 wioscian; 3 .wiek-
szych przemystowcow; 1 finansiste; adwo-
katow 7 ; nadto prawnikéw 2; sedziéw 5 ;
profesorow uniwersytetu 3; prof. gimn. 2;
duchownych 5 (z tego rz. kat. 4), fachow-
cow kolejowych 1 (drugi urzednik kolejowy
wliczony do inzynieréw); urzednik skar-
bowy 1; dziennikarzy 5.

Gimnazyum polskie w Cieszynie.

Gimnazyum polskie w Cieszynie na
biezacy rok szkolny nie posiada jeszcze
prawa publicznosci.

Jak wiadomo, zaklad prywatny, w ro-
dzaju gimnazyum naszego w Cieszynie,
musi co roku na nowo otrzymac przywilej
..publicznosci“, a to na podstawie sprawoz-
dania inspektora szkolnego, ktory na odby-
tej wizytacyi zakladu stwierdzié ma, czy
szkota prawidtowo funkcyonuje, czy trzyma
sie planu lekcyjnego, czy ma przepisang
liczbe uzdolnionych sit nauczycielskich itd.
Co roku tez odbywa taka wizytacye w na-
szem gimnazyum, podlegajgcem, jak wia-
domo, wiadzy Rady szkolnej w Opawie,
i co roku skfada sprawozdanie do minister-
stwa oSwiaty dotyczacy inspektor szkolny.
W zesztym roku odbyfa sie taka wizytacya
jeszcze w dniach 3, 4, 5 i 6 grudnia.

Nie mozna pomingé milczeniem konie-
cznej potrzeby upanstwowienia gimnazyum
polskiego w Cieszynie. Tym postom (E)ol-
skim, ktorzy w swoich mowach kandydac-
kich te potrzebe podnosili, przypominamy,
ze powinni przytozy¢ reke do spetnienia
dzieta, ktorego zaniedbywanie jest wprost
hanbigcem dla naszej delegacyi.

Dyskusya polska w sejmie pruskim.

W lIzbie deputowanych sejmu pruskiego
toczyta sie podczas rozprawy budzetowej

ciekawa i wielce znamienna dyskusya nad
kwestyg polska. Jazdzewski ubolewat, ze
tak Zle jest z rolnictwem. Stronnictwo je?o
zbada przedtozenie o kanatach pod wzgle-
dem Scisle rzeczonym. Moéwca zarzucat
ministrowi spraw wewnetrznych, ze koleje
panstwowe w Poznanskiem otrzymaty pole-
cenie pisania po niemiecku nazwisk pol-
skich. Jakkolwiek minister skarbu rzekt, ze
sie chce z niego zrobi¢ kozta ofiarnego, to
jednak nie moze on zaprzeczyC, ze jest
odpowiedzialny za wiekszg czes¢ zarzadzen
antipolskich. Wydane przez ministra o$wiaty
rozporzadzenia o nauce religii sg niezgodne
Z konstytucya.

Minister skarbu Miquel odpowiedziatk:
»Zbyt wiele do$wiadczen mieliSmy juz w tej
mierze, azebySmy mogli uwierzy ¢, ze Polacy
sg tylko barankami i gnebionymi, za$ Niemcy
dzikiem! zwierzetami. Pan Jazdzewski upa-
truje we mnie gtdwnego zloczyrice. Owoz
rzad caty w swych zarzadzeniach czuje, ze
jest w zgodzie z przewazajacg wiekszoscig

narodu. PozostawiliSmy Polakom swobody,
ale nie doczekaliSmy sie wdziecznosci. Po-
lacy wyodrebniali sie od Niemcow, oni

wiec sami ponoszg wing.

»,Dlugo trwato, zanim Niemcy na
wschodzie panstwa ztgczyli sie do obrony.
Prusy nie moga zezwoli¢ na to, azeby kraje,
ktore tak blisko Berlina sa potozone, byty
stracone dla niemieckosci. Celem naszym
jest podniesienie  dobrobytu, zamoznosci
I kultury (?!). Polacy ostatecznie przyjda
z pewnosclg do przekonania, ze nigdzie im
nie bedzie lepiej, niz pod bertem Hohen-
zollernow (M1

Minister oswiaty Studt roéwniez odpo-
wiadat Jazdzewskiemu. Rzekt on: ,,Porozu-
mienie sie z Polakami uwazam za zupehie
wykluczone. Nie bede sie jeszcze raz wda-
wat w szczegotowe omoOwlenie zarzutow p
Jazdzewskiego. Polacy catkiem zapominajg
o tern, jak wielkg warto$¢ ma jezyk nie-
miecki dla powodzenia ich dzieci w po-
Zniejszym zyciu. Marzg oni o odrodzeniu
sie narodowem. Czyz wobec tego mozna
bra¢ na seryo zapewnienie, iz sg lojalnymi
obywatelami panstwa? Prusy od 100 lat
sg domem silnie zbudowanym. Pozostaniemy
— jak Bog da — w tym domu, w ktorym
dzieki pilnosci niemieckiej tak wygodnie
mozna mieszkac*

Watykan a Francya.

List Ojca $w. do arcybiskupa parys-
kiego, stajagcy w obronie zagrozonych kon-
gregacyi zakonnych we Francyi, ktore tyle
pozytku narodowi temu w toku dziejow
przysporzyty, byt przedmiotem zywych roz-
praw we francuskiej izbie deputowanych.

P. Sembat powotywat sie z powodu opu-
blikowania listu Ojca $w. do kardynata Ri-
charda na artykut 207 kodeksu karnego
i zapytal, coby rzad uczynit, %dyby inn
panujacy zagraniczny w podobny sposo
wmieszat sie w sprawy wewnetrzne Francyi ?

Ribot zaprzeczyt twierdzeniu, jakoby
ktorykolwiek artykut kodeksu karnego dat
sie zastosowa¢ do opublikowania listu pa-
pieskiego. Ojciec $w., jako glowa Kosciota,
ma wszelkie prawo do czuwania nad inte-
resami, powierzonemi jego opiece. W Kkorcu
wyrazit Ribot nadzieje, ze gabinet nie ze-
chce solidaryzowaé sie z tak wysoce kom-
prqr,r}itujqcem wystgpieniem swoich przy-
jaciot.

De Ramel o$wiadcza, ze list Ojca $w.
jest aktem najzupetniej legalnym. Ministe-
ryurn musi to uzna¢. W r. 1883 prezydent
Frevy wprost zawezwat Ojca $w., aby wmie-

szat sie do spraw wewnetrznych Francyi,
piszac w pamietnym swoim liscie: ,,Wasza
Swigtobliwos¢ ~ wywiera bowiem potezny
wplyw na przeciwnikoéw rzeczypospolitej”.
Wodwczas Waldeck-Rousseau byt ministrem
i niepodobna, aby o tym liscie nie wiedziat.

eraz zabrat glos prezes ministrow
Waldeck-Rousseau. Rzad nie widzi w liscie
Ojca S$w. pogrdézki, wszakze uchwalenie
ustawy o kongregacyaeh religijnych uwaza
za konieczne | dlatego nie moze dopuscic
zadnej interwencyi Watykanu w te] mie
rze. Ojciec $w., jJako gltowa Kosciota, ma
swoje prawa, ale i panstwo ma takze swoje
prawa, zabezpieczone w konkordacie, kto-
rych rzad naruszy¢ nie pozwoli. Rzad sza-
nuje zasade tolerancyi, zarbwno jak zasade
udzielnosci panstwa.

Waldeck-Rosseau o$wiadczyt na koncu
swej mowy: Poniewaz wszystkie formuty
wyrazajg zaufanie do .rzadu, izba sama
niech raczy pomiedzy niemi wybieraC. Kto-
rakolwiek bedzie uchwalona, zaufanie izby
do rzadu bedzie stwierdzone.

Gtosowano naprzéd nad porzadkiem
dziennym Labatula, ktéry opiewat:

»1zba przyjmuje z uznaniem do wiado-
mosci  oSwiadczenia rzadu i liczy na jego
energie w zabezpieczeniu praw panstwa‘“.

Pierwszg cze$¢ tego wniosku uchwa-
lono 429 glosami przeciw 95, drugg 310
gltosami przeciw 92.

Whiosek radykalistow, zadajacy roz-
dziatlu Kosciota od panstwa, obalono 351
gtosami przeciw 146.

Chinskie odszkodowanie wojenne.

Paristwo niemieckie wydato dotychczas
na cele ekspedycyi chinskiej 152 miliony
marek. W memorjale, przedtozonym parla-
mentowi, wynurzone jest przekonanie, ze
kwota powyzsza zostanie zwrécona przez
Chiny.

Oczekiwa¢ nalezy, ze whkroétce i inne
panstwa przedtozg swym parlamentom spe-
cyalne rachunki na conto chifskie. Trybu-
nat mocarstw interweniujacych ferowat bo-
wiem wyrok, ze Chiny winny zaptaci¢ po-
szczegblnym panstwom nie tylko koszta
wyprawy, ale takze wynagrodzi¢ wszelkie
szkody, ktdre prywatne osoby i korporacye
poniosty z powodu zawichrzer chinskich.

Ambasadorowie w Pekinie oznaczyli
dtug Chin wobec mocarstw na sume 600
milionéw taeléw, co wyniesie na korony —
liczac tael = 3 korony — powazng kwote
1.800,000.000 koron. Jest to dopiero propo-
zycya panstw interweniujacych, ale to pe-

wna. ze Chiny stosowne odszkodowanie
zaptaci¢ bedg musiaty. ) )
Zachodzi teraz ~pytanie, skad Chiny

wezmg pienigdze na zaptacenie kolosalnego
okupu, do ktorego dojdzie jeszcze powazna
kwota, potrzebna na reorganizacye zanie-
dbans}i\l administracyi.

ewnetrzng pozyczkg pokry¢ tej ogro-
mnej sumy Chiny nie sg w stanie, nie po-
zostanie zatem rzadowi chifnskiemu nic
innego, tylko szukaé pozyczki w Europie,
lub bogatej Ameryce.

Jest tez tylko kwestyg czasu, Kiedy
Chiny zapukac bedg musiaty do targéw
Swiatowych o nowg pozyczke, i tu lezy
ironja losu, ze potezne Chiny, w ktorych
fonie dziewiczym znajdujg sie nienaruszone
jeszcze skarby, czekajgce na wydobycie, nie
moga na samo stowo uzyskaC pozyczki, ale
raczej szuka¢ posrednictwa mocarstw inter-
weniujacych.
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Jllustracye St. V\aczor~J}atowskiego do powiesci Tj. Sienkiewicza.

Krzysia poznaje Ketlinga. Wotodyjowski uczy Basie fechtow.
(-,PAN WOLODYJOWSKI* ) (,PAN WOLODYJOWSKI*“)
Do Wodoktéw Zbyszko $lubuje Danusi.
(-,POTOP--) ( KRZYZACY")

Jllustracya Wit Tetmajera.

Pan Zagtoba odnajduje Wotodyjowskiego w klasztorze.
(-PAN WOLODYJOWSKI*)



217, Kazimierz Hakowski.

fhts elernie |

Przybyli zaczeli sie nawzajem sztur-
ka¢ tokciami, pobudzajac jeden drugiego
do przemowy, az wreszcie przemowit gru-
by krawiec kulawy.

Ot co tu duzo moéwi¢, panie Bedko-
wski” — rzekt — Zastuzyte$ sie pan nam,
a my chcemy by¢ wdzieczni. Spotkato cie
nieszczescie. Nierob soble pan mc z tego .
kto kocha swoj kraj,- a pracowac, umie
i chce temu dopomoze spoteczenstwo.
A jak ono nie dopomoze — to pomoze-
my my, rzemie$lnicy. Wiec mys$my, panie
Bedkowski, przyszli, aby ofiarowa¢ nasza

P To moéwigc, krawiec rozwinat zwia-
zane w czarne ptotno zawinigtko i wy-
jat z niego dwie pary nowych butéw, kom-
pletne ubranie marynarkowe,, kapelusz i
Jakie$ jeszcze drobiazgi. Oddajac to w rece
Stasia, méwca dokonczyt: ,,Gdy sie pan
dorobi — to nam pan za to odda. A te-
raz niech pan przyjmie od nas i te kilka
marek, ktoresmy zebrali miedzy soba, jako
chwilowg zapomoge. — Naturalnie, jako
pozyczka, nie inaczej* dodat, widzac od-
mowny gest Bedkowskiego.

Bedkowski byt tern w pierwszej chwili
tak zdumiony i rozrzewniony, ze nie mog
sie odrazu zdoby¢ na stowo odpowiedzi
Az wreszcie podziekowat im, powiedziat
z pewnem wahaniem, ze udzielenie Kkre-
dytu na rzeczy przyjmuje, ale przyjecia
pozyczki w pienigdzach stanowczo od-

méw'&. - Lo .
oscie posiedzieli u mego jeszcze
chwile. Rozmowa toczyla sie naturalnie
w zakresie polityki. | .
Zobaczycie, méwit gruby krawiec, ze
tych”szelméw Prusakow w Chinach po-
tlukg A jezli z tego wywigze sie wojna
europejska, to naszg prowincye z pewno
Scig wezmg Moskale. = A niech biotg.
Z Bogiem! Juz jezeli nie mozemy byc
wolni, to zawszeC lepiej razem. A Nie-
mcowby sie elegancko stad wyekspedyo-

wat°,,Co to za glupie gadanie”, przerwat

kolega szewc, ze nie mozemy byc wolni.
Zobaczycie! Zobaczycie! Jeszcze my do-
zyjemy tych czasow, Kkiedy socyalna-de-
mokracya skreci teb temu systemowi rza-
dzenia | sama rzadzi¢ bedzie. A we rran-
cyi Millerand to co? a jak socyalna-de-
mokracya zwyciezy, to* —
y szg% go,yz socyalng-demokracyg
wyjezdza!* odciat sie krawiec. ,,Abo to pan
sam nie mowites, ze socyalna-demokracya
nic nie warta, dopdki sie jej na chrze-
Scijanskich zasadach nie oprze i zydow
z niej nie wyrzuci?* . .
»Mowitém, to prawda — chciat sie
broni¢_szewc — ale..,* _
Co tam alel niema zadnego; ale.
Owszem, niech nas Rosya bierze ! z gustem !
Zupetnie tak samo, jakby dwdch wieznidw,
siedzacych w oddzielnych klatkach, przez
otwor w murze potaczyto swoje wigzienia.
Wprawdzie oni z wiezienia me, wyszli
przez to, ze sie moga komunikowac, ale ..
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Dalszg sprzeczke krawca z szewcem
zagtuszyty okrzyki zdumienia i oburzenia,
ktore wydawali inni goscie Stasia, styszac
z ust jego szczegbty wizyty Mullera, Schulza
i Korkiewicza. . . ,

Wreszcie goscie  poszli, a  Stas
zostat sam. Z pociechg w duszy. Przeciez
znalazt sie ktos, co go ocenit i wdziecznosé

m 0I§<e612Z ag*;'oryczy, cho¢ ze smutkiem, zabiat
sie Sta$ do odczytania listu dawnego swe-
go druha, przygotowany na ton chio-
dny i niezyczliwy. Zdziwienie jego me
miato granic, gdy z koperty wypadt ban-
knot stumarkowy, a z listu przyjaciela
dowiedziat sig, ze. pewna o0soba, ktéra me
chce wyjawiC swego nazwiska, — staru-
szka oSmdziesieciokilkoletnia, ktérej syn je
dynak w roku" 1848 prosto z tawy szkol-
nej udawszy sie na pole bitwy, polegt
przesyla mu te pienigdze,. .

A prosze cie, nie odmawiaj przy-
jeciach pieniedzy, - tak czytat Bedko-
wski. na karteczce, zataczonej do_listu
przyjaciela, i zapisanej drzacem PISMeM
staruszki, — bo dzi§ czasy sie Zmienity
i W nas niecheé* sé:e budzi, gdy Widzimy

atryotyzm u miodziezy.
P y e M6j jedyna% byt tez Stach. —
,____ Gdy bedziesz pracowat dla kraju
i swego spoleczenstwa, nie zrazaj sie obo-
jetnoéciz(ai, ani niechecig, a pamietaj zawsze,
ze przed tobg byli ludzie, ktorzy stokro¢
wieksze ofiary ponosili dla ojczyzny, a
ktorych nikt nie wynagrodzit. Wiec i ty
nie pracuj dla nagrody, lecz dla ide.. Niech
cie Bog blogostawi! — . .
£72y — 1zy rozczulenia i ulgi pltynety
z oczu Benkowskiego, gdy ten list prze-
czytat. A w tych fzach splywat caly zal,
cata gorycz, jJaka miat do Swiata. Znalazt
Swiatetko w ciemnosciach i powtarzat:
nie praCLg' dla nagrody, lecz dla idei ‘
Wtedy to  wilasnie  przechodzacy
Kérkiewicz z Majcherskim przywotat go do

OknaPijacki gtos Korkiewicza diugo jeszcze
rozbrzmiewat, niosgc ze sobg upaicie
przez pijaka powtarzane stowa bojowej
piesni legiondw, a Benkowski stat przy
oknie, wpatrujgc sie w niebo,i myslac o
stowach matki, ktora, kazata mu szukaé
pociechy w sobie wtedy, gdy czut sie
najnieszczesliwszy... | oto miat jg w sobie, te
pocieche. To chwytat jg mysla i napawat sie
nig to budzaca sie gdzies w giebi dusz
gorycz jeszcze mu jg zaciemniala: zupe
nie jak ta, ledwo -dostrzegalna gwiazdka,
ktéra niepewnem migotaniem swem przy-
kuwata ku sobie wzrok jego. Byty chwile,
gdy ja widziat zupetnie doktadnie, — byty
inne, gdy jej zupetnie dostrzedz nie mogt...

Widok Korkiewicza na nowo zmacit
jego dusze. Z obrzydzeniem sie wstrzasat,
styszac, jak z tych ust spodlonych -
biegaly stowa, w ktérych skrystalizowata
sie°mysl kilku pokolen, co jak z galileu-
szowskiem e pur se muove z tg piesnig cier-
piaty...

(Ciag dalszy).

Po chwili jednak pod oknem swem
ustyszat dwa dziecinne gtosiki, ktére, pod-
chwyciwszy nute piesni, w innym sie od-
dalaty kierunku, podajac w dal piesn
z piersi czystych i serc czystych. .

A wtedy Stas zaczat pojmowac, ze sg
rzeczy tak wysokie, iz przejs¢ moga przez
calg skale upodlenia, a nic do nich nie
przylgnie i nic ich nie splami. Zaczynat tez
ojmowac,ze tak, jak ta idea polsko$ci musia-
a sie wecieli¢ w spodlong i upadtg jednostke,
zanim sie wcielita w czyste serca mio-
dziencze, tak samo i nardd caty przejs¢
musi krzyzowg droge upokorzen, zanim
sie przedostanie na droge przysztosci.

| przestat sie ze wstretem | gorycza
odwraca¢ w duchu od tych, co go opu-
cili bo czut, ze i przez nich — choc bez
ich ‘woli i wiedzy — duchy przesztoSci
podajg rece duchom przysziosci a om
sami, pionki marne na szachownicy losow
narodu, bezwiednie posuwajg sie tam, do
kad ich dton wyzsza posuwa. —

W pare dni pozniej Benkowski, ubra-
ny do nodrdzy, z lekka walizeczka w reku,
ktéra zawierata jego caly majatek, podazat
w strone dworca kolejowego.

Byta godz na jedenaSta przed potu-
dniem Ulice byty puste i Benkowski kon-
tent byt z tego, ze nie spotykat znajomych.
Szedt samotny, tak sie bowiem ziozyio,
ze stary Rudzki po zaku[;() maki musiat na
dwa dni wyjecha¢ z Siekierzyna, a Stelek
musiat zastepowac_panne sklepowa, ktora
catg noc poprzednig ochoczo "tanczyla na
weselu siostry i zgory uprzedzita, a yj |
sie przed trzecig po potudniu dnia naste-
pnego nie spodziewano. . .

Benkowski szedt wiec samotny, a mi-
jajac znajome domy, znajome sklepy, nad
ktoremi wisiaty szyldy z napisami, co
kazda ich literke Sta$ znat na parniec,
ie%na’r sie w duszy z kazdym domem,
z kazdem drzewkiem na placu publicznym.
a gdy na starej dzwonnicy pobernardyn-
skiego kosciota zegar wydzwonit jedena-
sta __ Sta$ juz sie zblizat do dwoica.
Obeirzat sie poza siebie raz jeszcze, wzro
jego” miwowoli pobiegt tam, za wieze ko-
Scielna, gdzie z posrdd kamieni wychylat
sie ragbek budynku gimnazyalnego...

Przystangt na chwile i wpatrzyt sie
w Ow rabek. ,Jakie to okno tam widac
Czy to moze okno jego klasy, Ze tez
ni-dv. na to nie zwrocit uwagi, tyle razy
przechodzac tg drogg! - Co tam teraz za
lekcye mie¢ moga? Pewnie zaczyna sig
wyktad literatury niemieckiej. Wchodzi dy
rektor i, Eowaznie rozczesujagc bokobrody,
siada na katedrze, otwiera ksigzke i zaczyna
wyktad : Przystepujemy teraz do wykfadu
tej Swietnej epoki w literaturze niemi i
ktéra na ‘polu pohtycznem opromienita
idea "wyzwolenia narodu niemeckiego z pou
jarzma Napoleona: Teodor Kornety ow
nieSmiertelny piewca wolnosci

(Cigg dalszy nastapi.)



Stanistaw Baracz.

W wieczor listopadowy wicher rozdasany
Ogotaca do reszty z suchych lisci drzewa,
| pruszac drobnym $niegiem, pedzi ich tumany.

A miody mrdz sie bawi. Nagie pnie owiewa
Mroznym tchem, $ciska szronem, az dusze drzew z lekiem
Opuszczajg konar6w wcigz krzepnace trzewa.

W ciemnosciach po powietrzu btgdzg z smutnym jekiem,
A mréz sie chytkiem skrada, zdradziecko sie czai,
Nagle chyzo sie ku nim pomknie skrzydtem cienkiem. .

| juz wpada w sam S$rodek ich wyleklej zgrai,
Siecze lodem na wszystkie rozprasza je strony;
Kryja sie w suchych trzcinach na brzegach ruczai.

Dr. Jan Stella-Sawicki.

(Ciag dalszy)

Europejskie kobiety, zmuszone zy¢
w tym klimacie, starzejg sie bardzo predko,
w pie¢, lub sze$¢ lat pobytu w takiem go-
racu modziutka osoba_ wiednie, tak ze sie
staje podobng do starej baby. W tydzien
po przybyciu mojem na oaze, wiasciciel
hotelu, w ktorym sie zatrzymatem poniost
ogromng strate. mioda jego matzonka,
ktorg przed kilku miesigcami przywiozt
z Francyi, kapiac sie w strumieniu, przeci-
najacym oaze, zostata ukaszong przez
niedzwiadka 1 pomimo natychmiastowej
lekarskiej pomocy, umarta z otrzymanej
rany. Boles¢ meza byfa nie do o?isania.
Cztowiek ten trzydziesci lat przebyt na ga-
lerach za zabojstwo. Po powrocie do spo-
feczenstwa, ktore go na tyle lat odepchn?’ro
od siebie, zaledwo stangt niezaleznie, los
mu porwat pierwszg istote, do ktorej przy-
wigzat sie z catej duszy.

W Afryce podzwrotnikowej owady
wogole sg dosy¢ rzadkie, ale za to nie-
ktére rodzaje termitow i motyli tworza
nieprzebrane roje. Motyle, zwykle biate
i delikatne, rojg sie tam niekiedy, jak u nas
komary i czesto podrozny znajduje sie w ta-
kiem otoczeniu, ze na pozér mogtoby mu
sie zdawac, iz $nieg pada.

Zatrzymam sie teraz, aby powiedzie¢
stow kilka o charakterze Arabow i 0 ich
zwyczajach. Arabowie, jak wszystkie ludy
mato wyksztatcone i stojace na pierwszym
szczeblu rozwoju panstwowego zycia, majg
bardzo wielki szacunek dla sity, lecz w o-
gole sprzyjaja spokojnemu systemowi rza-
dzenia, jezeli ten nie jest zbyt wyzyskujacym,
Lud ten lubi grzecznos¢, tatwos¢ przystepu
do swych przetozonych, a jezeli w nich
oprécz te%o znajduje sprawiedliwos¢, be-
dzie ich bronit wilasnem mieniem i zy-
ciem.

Cywilizacya arabska $rednich wiekow
gteboko wsigkta w zycie tego ludu i cho-
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Wtem widza jakie$ $wiatlo. Przez ciemne zagony

ciaz potem zostata zniszczong, tradycya o
niej pozostata przeciez. Trudno uwierzyc,
nie dotkngwszy sie tego osobiscie, nie
zblizywszy si¢ z Arabami, ile w nich jest
delikatnego poczucia przyzwoitosci, jaki
takt niezmierny, jak jest tu pole przygoto-
wane do posiewu nauki, do wyksztatcenia,
jaka wreszcie ochota do obeznania sie
z cudami natury i ze Swiatem fizycznym.
llez to razy, blgdzac po oazie Malej Sahary
zdarzato mi sie przepedza¢ cate godziny
w ich towarzystwie, opowiadajgc co nau-
ka juz wynalazfa! Usiadlszy naokolo,
w najwiekszem milczeniu stuchali stdw
moich; zadowolenie i ciekawos¢ malowaty
sie na ich $niadych twarzach i z najwie-
kszym zalem opuszczali te zebrania. Przy
takiem usposobieniu i charakterze Arabow,
ludzie umiejacy przemoéwic do ich rozumu
i serca, podziata¢ na wi/obraénie, zyskac
ich powazanie sprawiedliwoscig, madro-
scig, odwaga, moga zjednaC u nich nie-
zwykle znaczenie 1 wzietos€. Tak jedynie
mozna sobie wytlumaczy¢ wptyw marabu-
tow na masy. Watpie, zeby ci ludzie zy-
skiwali stawe i znaczenie, li tylko za po-
mocg tych cudow, przez ktore marabuci
dziataja na wyobraznie thumoéw ; Arabowie
bowiem nie sg tak ograniczeni, azeby nie
wiedzieli, ze pod kazdem prawie niePoje-
tem zjawiskiem, ukrywa sig najnaturalniej-
sza przyczyna. Zwykle duchowni ci ma{az
wielki rozum, sa petni poswiecenia dla
biednych i stabych, pehi religijnosci i do-
broczynnosci. Takim tez Arabowie dajg
sig powodowac fatwo, idg do nich po po-
moc i pocieche, po rady i sprawiedliwosc¢,
a {'eZeIi stawa ktorego z nich rozniesie sie
daleko, wtedy po rade i btogostawieristwo
daza ludzie z krain bardzo oddalonych.
W tym wzgledzie Arabowie sa podobni do
zydow, ktorzy odbywajg wedrowki do sta-
whniejszych swych rabinow, zeby ustyszeé

Lecg za niem, okrutny mr6z wcigz na nie dybie,
Czuja ciepto w izdebce, widza zar czerwony.

Snuja sie jakie$ cienie w cztowieczej siedzibie —
Stysza nieznane dzwieki, stuchajg ciekawie,
Siadiszy cicho na gladkiej, przezroczystej szybie.

W izbie to petza ptomien, to bucha jaskrawig,
Fala sie jasnych blaskéw rozlewa po chacie,
Slizga sie po podtodze, powale i tawie.

Zaciety mréz, czyhajac, siadt na furtki kracie
| gapigce sie dusze napada znienacka.
Jednym tchem w 16d je $cina w ksiezyca poswiacie.

cho¢ jedno stowo z ich ust i otrzymac
btogostawienstwo dla siebie i dla rodzin
swoich. Takim byt u Arabow algerskich
Emir Abd-el-Koder.

Po $mierci takiego Swietego cztowieka,
grzebig go z wielkiemi honorami, otaczajg
gréb wojennemi trofeami i wdzieczni ro-
dacy przychodzg tam modli¢ si¢, unoszac
z sobg gar$¢ ziemi z grobu, zawierajgcego
ich szczatki. Dzieci zmartego sg naturalny-
mi strézami mogity ojca, I jezeli posiadajg
ojcowskie cnoty, sg powazani w Kraju;
jezeli za$ nie, (a to zdarza sie najczesciej),

0zostaje im miano : ,.syn takiego, lub ta-
iej“, zeby zachowaé pamiatke zastug ojca,
lub matki. Lud wtedy szuka innego Swig-
tobliwego cztowieka, ktoryby mogt byc
ich przewodnikiem i kierownikiem ich su-
mienia. Ludzie ci doskonale pojmuja, ze
sita ich lezy w tern kierownictwie, a nie
w bogactwie, nie w tytule, dlatego tez
marabuci zawsze odmawiajg przyjecia obo-
wigzku kaida, lub szeryfa, ktére im nieraz
ofiarujg rzady zaborcze.

Arabowie sg ludem nadzwyczajnie ary-
stokratycznym. Sg u nich arystokraci ro-
dowi, pochodzacy od Fatymy, corki Ma-
hometa, arystokraci wojenni, potomkowie
pierwszych wojownikow mahometanizmu,
nareszcie arystokraci duchowni, czyli ma-
rabuci. Z tych trzech rodzajow arystokra-
tow wybierajg sie wszystkie miejscowe
wiadze. Reszta spotecznosci arabskiej nie
dzieli sie na klasy, jak w innych krajach ;
tu nie ma mieszczan, kupcéw, rolnikéw
— tu wszyscy sg roéwni. Naczelnicy ple-
mion zbierajg podatek i odbywajg sady
jak nieograniczeni wiladcy. Zamiast praw
Istniejg tu zwyczaje, uSwigcone czasem,
za Smier¢ — Smier¢, za mniejsze winy
i przekroczenia — kary pienigzne. Z najJ-
wiecej oddalonych na potudnie miejsc,
w czasie zniw wychodzi cze$¢ plemienia



ze swemi stadami na pétnoc, gdy storce
spalito juz calg trawe na puszczy, jako
tez dla zamiany daktyli na zboze, na cien-
kie welniane materye, burnusy, piora stru-

Ludwika Godlewska (Exterus\

Pustka i milczenie, tylko od nagich
Scian odbija sie rytmicznem echem odgtos
krokow cztowieka, ktory chodzi po ka-
miennej posadzce.

To on, wydziedziczony.

Znowu nadeszta godzina, w ktorej
b6g — czas wyrywa go z uspienia i sgczy
do stezatej duszy cierpienie, bunt i niena-
wis¢ | Fala powietrza dwanascie razy za-
drgata ghtucho, niby dwanascie uderzen pod-
ziemnego miota. Rok stary rozwiat si
W przestrzeniach, wydziedziczony stucha
dtugo, potem jeknat.

— Przekl?(te niech beda Cienie, i bez-
silny starzec, térg niknie w nich, jak wi-
dmo i odchodzi, by nie wrdci¢. Nic nie
dat zapomnianemu i nic mu nie zabiera,
bo nic zabra¢ nie mogt, chyba wiele kro-
pel bezptodnego znoju i duzo tez wyci
Snietych meka.

Ale tych nie chcia, wi?c byly i beds.

Roku stary, badZ przeklety |

Dla innych miat kiedy$ marzenia, na-
dzieje, moze wcielenie marzen i nadziei...
dla niego nic, tylko tysigce godzin i krocie
minut w wieki zmienionych, ktére sie wlo-
kly, jak ciezkie chmury | zapadly w ocea-
nie, bez $ladu.

Oto dawny orzet depce w Kkieracie,
podobny koniowi, ktéry kiedy$ oddychat
wichrami stepu, a teraz z wysikiem dZwi-
ga wiasne kosci, Eowleczone zrudzialg
skorg i marzy o positku z przegnitej stomy.

On, orzet bez skrzydet, marzy takze
0 kesie chleba, o kropli wody do ust da-
wno spragnionych i o lzejszem oddechu
dla ptuc, ktorym powietrze zatruto.

Dlatego zyje. Wiecej pragna¢ zapom-
niat... wspomina¢ takze zapomniat... Lecz
starzec odchodzi, a z bezbrzezy czasu
i mgly sinej, niby jasna twarz miesigca,
wynurza sie nadzieja, jak miodos¢ piekna
i uraga wydziedziczonemu:

— Otom Rok Nowy! niose usmiechy
i kwiaty i gwiazdy — dla innych.

— Przekleta chwilo!

Ten, ktéry zapomniat pragna¢ i wspo-
mina¢, w owej godzinie widzi, jak przez
jego dusze, niby zérawie, ciggna mary da-
wnej $wietnosci.

Miat gmachY z marmuru i krysztatu,
miat tany rozkotysane storicem, tgki, jak
szmaragd, przestrzenie, jak bezmiar. Wzro-
kiem siegat szczytébw najwyzszych i gwiazd
najjasniejszych, mys$lami szedt na wyscigi
z wiatrem halnym.

Teraz kierat, zn¢j bezptodny i niezga-
szone pragnienie!

A na mgtach sinych ptynie Rok no-
wy, jak miodo$¢ piekny i z jasnego rogu
s?; ie dary dla tych, ktorzy majg dos¢
chleba i powietrza. Tacy majg prawo ma-
rzy¢ o owocach na szczycie palmy rwa-
nych i o soku winnej jagody, wiec on tez
nie chleb niesie, lecz gwiazdy i ideaty dla
sytych i wolnych.

sie i rozne wyroby Sudanu. Plemiona te,
za prawo handlu ptacg pewng danine.
Pod ich eskortg kupcy, zyjacy na oazach,
przybywaja do miast, lezacych na brzegu

"""""" @t AUTORCE

Niech niesie na hanbe wiasng i ziemi,
przeklety!

Ostatni jek i ostatnie echo krokow

wydziedziczonego rozwiaty sie w cieniach.
Stanat, cienkie palce utopit we wiosach
towych, jak -rozkwitte tany, ktore byly,
ecz ktorycn nie masz wi ceg', duszg nie-
nawidzit, a wzrokiem chodzit po S$cianach,
gdzie wiszg strzepy starych malowidet, ka-
walki ztamanej stali i troche skrwawionych
pidr ptaka, ktory odleciat.

— Wieczny chtod, wieczne ciemnosci...
— szeptat. - Towarzyszem zapomnianych,
to osamotnienie i strzepy. Nikt nie pomaga
dzwigaC rozpaczy i nienawisci, choc nie on
sam przecie wydziedziczony.

Miat brata. Ciemny byt i gluchy, nie
gonit myslg razem z wichrem halnym
I kochat tylko zagon, ktéremu jego znéj
krwawy byt rosg. W szczesciu nic nie
faczyto orfa i tego wolu zgietego pod
jarzmem, a niedola rozdzielita jeszcze wie-
cej, bo wyciagnietg reke dumnego, brat
ciemny i zapoznany odtracit mowigc:

— Nie miatem brata i nie znam ciebie.

Poczem obrdcit wzrok ku tym, ktdrzy
tariczag w ich patacach z krysztatu i dep-
cg po grobach ich $wietosci.

Pozostaty siostry. Dla nich, on, wy-
dziedziczony uratowat len, wrzeciono
i troche cacek. Woziety je i bezmysine

strzegg teraz reszty skarbow, nie widza,
nie czujg i nie rozumiejg — kaptanki |

Kaptanki matych ognisk, gdy wielkie
wygasto !

Samotny cztowiek roz$miat sie z li-
toScig. nagie Sciany odpowiedziaty echem,
a_on drgnat, wstrzasniety nowem wspom-
nieniem.

— Jedna nie przedzie i nie bawi sie
cackami. Byta z siéstr najmtodsza i nie-
sforna, jak tamta miata oczy podobne nie-
bu dawniejszemu, wiosy jak Swietlana
przedza i usta, jak réze, do uSmiechow.
Gdy jej podawat wrzeciono, wziela je, pa-
trzyta nan pilnie oczami od tez mokremi
i spytata;

— Awiecej?

— Wiecej nic — odpowiedziat.

Wtedy z jej wzroku padta btyskawica
pogardy, wrzeciono rzucita mu pod stopy
I odeszia.

Gdziez jest teraz? Czy moze takze u
tych, ktérzy zwyciezonych na wieczng noc
skazujg? Czy poszta do nich po Swiatto,
jak tamten poszedt po okruchy? Byia bia-
fa i czysta I musi wréci¢, musi cierpie¢
z nim razem, bo on tak chce, on, dawny
pan i wiadca, dzi$ krol wydziedziczonych!

Opuscit grob strzepéw i pamiatek i po-
szedt szukac siostry.

Mgty ptynety po ziemi i niebie i w to-
nach niosty smutek, a on szedt przez nie,
podobny duchowi, szedt diugo za $ladem
stop drobnych, ktére go wiodly przez
moczary i sochg nietkniete ugory, mijat

Srodziemnego morza, zakupuja, co potrzeba
na potudniu i wracajg nazad do siebie.
(Ciag dalszy nastagpi).

LNIZIN® i ,NAD NIEMNEM®

gniazda ludzkie z gliny i ziemi zlepione,
zstepowat coraz nizej i nizej, wreszcie sta-
nat razony zdumieniem.

Oto, przed nim wznosito sie wzgorze,
nibK piers wzdeta westchnieniem i tzami
tych ciemnych obszaréw, przez ktore go
Slad prowadzit. Na wzgdrzu sterczata troj-
ca krzyzy czarnych, a pod najwyzszym
kleczato dwoje, ona z wiosami, jak Swie-
tlana przedza, on ciemny i gtuchy.

Jej mgly przypiety skrz?/djra do ra-
mion, jeszcze bose stopy otulity ragbkiem

przejrzystym'i bytlo wokoto nich milcze-
nie wielkie. )
Modlg sie, poczem ona co$ mMoOwi

i reka, jak szrony, bialg wskazuje mogite,
to niebo, a dawny S$lepiec prostuje schy-
lone plecy, podnosi ociezatg gtowe i za_ta
reka 1dzie oczami.

— Czyzby widziat, styszat i rozumiat?..,
szepce wydziedziczony.

Lecz oto wstajg teraz, zchodza ze wzgo-
rza i zdziwieni bardzo, patrza na dumnego
brata, ktory do nich wycigga rece, nie jak
pan, lecz jak proszacy i mowi :

— Zimno mi i samotnie, poéjdzcie!...

Ona za$ powtarza:

— Zimno ci?

| dodaje :

— Alboz gwiazd nie widzisz?

— Gwiazd?... Dawno nie widzialem
zadnej.

Wiec go teraz bierze za reke i zwraca
ku stronie, gdzie przed wschodem stonca
zorze wykwitajg rozami i wskazuje na nie-
bo, szare od tumandw.

| oto w tumanach btyszczg Swiatetka,
w dali dwa mate, nikte, tuz przy sobie
jakby bliznie, a nizej jedno wielkie i dzi-
wne. Swieci raz stabiej, raz mocniej i gdy
silnym blaskiem pata, tamte oba gorejg
takze, jak stonca.

Wyadziedziczony chciwe rece wycigga
do Swiatet i wota:

— O powiedzcie, jakie ich imiona!

A siostra patrzy nafi mokremi oczami
i odpowiada:

Tamte, to praca z nadzieja.

Poczem milknie i chociaz on pyta
jeszcze .

— Lecz to blizkie, to wielkie i jasne,
kto ono, powiedzcie!

Milczy i chyli gtowe.

Wtedy dawny slepiec zwraca ku niebu
twarz zorang skwarami i stotg, wycigga
dton twardag 1 wskazujac na Swiatto, mowi
wolno :

— To przebaczenie moje.

Zamiast bielma, ma teraz dusze w o-
czach, a ona podnosi czoto bardzo jasne
ujmuje dionie obu braci i tgczy je na wia-
snem sercu.

| tak idg wydziedziczeni razem, a
w mgtach cigzkich i wilgotnych: gwiazda
nadziei btyszczy, jak stonce.



Teatr

Towarzystwo to zawdziecza swe istnie-
nie micyatywie Tadeusza Pilarskiego
i Romana Bielskiego, ktorzy pod rezyse-
rya artysty dramatycznego Jana Nowa-
ckiego przeprowadzili z zaparciem sie
siebie pierwsze przedstawienie do skutku
i przy pomocy grona amatoréw zdobyli
skromne fundusze na cele humanitarne.

Wzorem dla inicyatorow byto w tej
mierze warszawskie Towarzystwo dobro-
czynnosci. Jnicyatorowie rychto znaleZli
0gllny poklask, dnia 28 lipca 1899 po-
wstalo state, powazne towarzystwo pod
nazwg , Teatr mitosnikéw sceny“, posia-
dajace wilasne dekoracye, kostyumy, re-
kwizyta i biblioteke, a urzadzajace nie-
dzielne przedstawienia w sali gimnasty-
cznej ,,Sokofa“. Sala kazdym razem za-
petniona po brzegi; czestokro¢ odchodzi
publicznos¢ od kasy dla braku miejsc
wolnych.

Petni zapatu i zamitowania do sztuki
staneli stowarzyszeni do zmudnej pracy,
to tez dzieki poparciu ze strony dzienni-
karstwa, doprowadzili Towarzystwo w kro-
tkim czasie do rozkwitu i do ogdlnego
uznania spoteczenstwa, odczuwajgcego
dodatnig strone instytucyi.

Nie naszam zadaniem pisa szczego-
towe sprawozdanie o pracach Towarzy
stwa, 0 utworach wprowadzonych przez
amatoréw w pierwszym roku istnienia in-
stytucyi na deski sceniczne, ogdlnie tylko
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zaznaczamy, iz Towarzystwo dostarcza
miastu po nader przystepnych cenach mi-
tych i przer6znych rozrywek, zdobywa
zarazem zasoby na cele dobroczynne.
Nowy rok administracyjny Towarzy-
stwa rozpoczat sie z dniem | pazdziernika
1900. Na czele Towarzystwa stoi obecnie,
jako prezes, radca JozefBiatynia Chotode-
cki (w literaturze Walenty Cwik), sekreta-
ryat objgt Julian Dobrzanski, syn chlu-
bnie zapisanego na kartach dziejow naro-
dowego teatru Stanistawa Dobrzanskiego,
kierownictwo artﬁstyczne pozostato w na-
der gorliwych rekach Tadeusza Pilarskie-
go, podczas gdy artysta dramatyczny Jan
Nowacki oddaje sie nadal z prawdziwem
poswieceniem, jako profesor, nauce ,,Mito-
snikow?“. Do Wydzialu weszli dalej Zy-
gmunt Dragowski, skarbnik i Jan Marty-
nowicz, rekwlizytor.
Towarzystwo IiczK
nych, tj. wystepujacych na deskach sceni-
cznych czionkow/, z posrdd ktorych za-
stuguja szczegdllnie na Imienng wzmianke
panie: Pillerowa Marya (bohaterka', Ko-
zierowska Marya (naiwma), Rybakowna
Olga, Jahléwna Jadwiga, Zielinska Sabina,
Maliszkowa Ludomira (charakterystyczne),
Strassern Leonia, Zawistowska Wanda,
Noah Zofia (amantki), Adamowska Ja-
dwiga (dla rél salonowych), panowie : Pi-
larski Tadeusz, Wiesenberg Henryk, Do-
brzanski Julian, Dragowski Zygmunt, Ter-

przeszto 40 czyn-

lecki Zygmunt, Czajkowski Edmund (cha
rakterystyczni), Andruszewski Mar., Okon-
ski Adam (amanci-bohaterowie), Bielski
Roman (lekki amant), Tyminski Stanistaw,
Martynowicz Jan (ptascy komicy) itp.

W ostatnim kwartale przedstawito
Towarzystwio utwory: , Argonauci® G. Ce-
%Iiﬁskiego (4 razy), ,Mistrz Paryza* Alicyi

amsey, ..Szumi Marica“ A. Urbanskiego,
,U Wylomu“ L. hr. Starzenskiego, ,,We
czworo" M. Gawalewicza, ,Fryc* H. Su-
dermanna, ,,.Zmykajmy“ A. Henneguina,
»Pani Doktorowa“ dra A. Roickiego, ,,Pod
obce niebo* Z. Mrozowickiej, ,,Dwa obo-
zy* dra Sydona Frydberga i urzadzito
z nader urozmaiconym programem wie-
czory w dniu $w. Mikotaja I Sylwestra.

Nie dziw, iz wobec szczerej pracy
i wielkich sukceséw, ma , Teatr Mitosni-
koéw sceny“ ustalong reputacye nie tylko
w stolicy, ale i w catym kraju i liczy sie
do trup teatralnych, prawdziwie powaznych’
pomimo, iz ,nie rabiata im farby powo-
dzenia reklama dziennikarska, nie ob-
wieszczaty ich ?igantycznej wielkosci po
amerykansku stylizowane afisze, ani tez
nie zapowiadata ich sobie naprzdd stuge-
bna fama".

Wyrosli nagle, niepostrzezenie niemal
samg sitg faktu, stali sie kazdej niedzieli
aktualnymi, modnymi — zdobyli sobie
patent | firme ulubionych i nader poza-
danych.
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Gdybyz to mozna zna¢ zaklecia stowo
| kaza¢ sercu: kochaj te, lub owa !
Gdybyz z tych istot, co sie ma dokota,
Wybra¢ jednego biatego aniotal
| z tym aniotem zbrata¢ sie juz wiernie
Na fzy — usmiechy — i r6ze — i ciernie!
Gdybyz to mozna zna¢ zaklecia stowo
I zmieni¢ zycie w jaka$ basn teczowa!

Ale ktéz zmieni przeznaczong dole ?

Twe serce — inne zabiera w niewole,
Zimne, jak marmur i twardsze od spizu.
Codzien ofiare rozpina na krzyzu,

A ona, idac na meczenskie toze,

Zerwac kajdanéw nie chce i nie moze

I na swg meke nie znajdzie sposobu

| przy ztym panu musi trwa¢ do grobu!...

Potéz swa gtéwke na grobu wezgtowie,
Gdy nad nim bedzie wiatr jesienny szumiat,
Moze gréb zadrzy i wymowniej powie
To, com ja tylko prosto méwi¢ umiat.

Moze w posSmiertnem, petnem zalu stowie
Znajdziesz wyrazy, ktére Swiat przyttumiat, —
Bo nigdzie w ludzkiej nie okresli¢ mowie
Mitosci takiej, jakag-m ja rozumiat

Kiedys, gdy poznasz calg pustke Swiata,

Gdy zwrécisz do mnie pamieé twa, gdy wstanie
Wspomnienie ciche, co jak ptak przylata,

Gdy cie owieje jego skrzydet wianie, --

Wtedy twe serce zalem zakotata

| piersi wielkie rozwichrzy ci tkanie,
Ach! — i odczujesz na pustyni S$wiata,
Ozem byto moje milczace kochanie...

W mgle stojg taki i pola,
Szarawy konczy sie dzien, —
Wrécita moja niedola

| chodzi za mng, jak cief!

Na szarg godzine,

Jak dziecko serce mi ptacze,
Tesknota siedzi u wrot..

Wiem, ze jg znowu zobacze,
Ale: czy taka, jak wprzod !

Jak Zle sie sercu pogodzié
Z mysla, ze musi tak byc,
Ze ona moze odchodzié,

Ze moze zdata gdzie$ zyé

| dusze moja zabierac,

U jej wlokaca sie stop, —

A ja tu musze umieraé

Z piersia, jak trumna i gréb! «

Przeciw nadziei wierzytem,
Ptynatem naprzeciw fal,
Wszystkie zwatpienia uspitem,
Uspitem smutek i zal.

| tworzac Swiat swoj, Swiat duszy,
Snitem, ze wieczny on byt, —

A oto niebo sie kruszy

I gmach mdj upada w pyt.

Jak tatwo sercu sie tudzié,
Ze wolno zycie z réz plesé¢ —
| przyszta pora sie zbudzié
I musze jarzmo swe nies¢.

W tesknocie, co zarem pali,
tzy gorzkie jak piotun pi¢, —
A jednak trzeba i$¢ dalej

I walczy¢ trzeba — i zyC!

V.

Nie kinij teksnoty, chocby serce twoje
Pekato z meki, jak stargane struny,
Ona ci wkoncu da hartowng zbroje
Na wszystkie zycia burze i pioruny.

Nie ztorzecz bélom, cho¢ twa krew serdeczna
Pija, jak bestya napoju nie syta, —

Jek kazdy kiedy$ wzbudzi skre stoneczng,

Z kazdego bolu ztoty plon wykwita

Nie bluznij smutkom, choéby twoje oczy
Gorzkiemi tzami saczyty sie codzien:
Smutek to strumien, co sie w niebo toczy,
Ty jego brzegiem idacy przechodzien.

Zycie, to dziwna bajka krwawo-ziota:
Z piotunu réza, z rozy piotum wschodzi!
Z mitosci bdl jest, smutek i tesknota,
A z owych trojga : znéw sie mitos¢ rodzi.

V.
Postokro¢ lepiej,
Pelzajac, jak gad,
Plugawa $ling
Zatruwaé Swiat,
Niz jako orzet
Stangé na gorze,
Snad wida¢ ziemskie
Walki i burze.

Przeczotga zycie
Zmija i waz,
Whatrzeni w btoto
I w btocie wciaz.

I mys$l im zadna
Ciszy nie zmaca,
Ze sg nad blotem
Gwiazdy i stoAca! .,

VI.
Opetat szatan mojego ducha
I dumne serce widdt do spodlenia,
| byla ciemnos¢ nedzna i gtucha,
A w niej pier§ z ognia i pier§ z kamienia.
Ach, oszalatem dla owej bryly,
W bezmysiny kamien chcac przelac siebie,
Podaj mi reke! dzwignij z mogity!
Gotgbko mojal wrac-am do ciebiel...

Gdy mnie tesknota rwata palaca,

Podlem odbiezat od twego proga, —
Chciatem przez mito$¢ lecie¢ do stonca !
Chciatem przez mito$¢ wznie$¢ sie do Bogal
Ale sie stowa spetnity twoje

| jadtem piotun w codziennym chlebie, —
Po wiare dawna, po szczescie moje,

Gotgbko moja! wracam do ciebie !

,GIOCONDA* — dramat Gabryela d’Annunzio,

»,Raz przeznaczenie, bedac u siebie
samego za stuge, pedzito woly na rzeZ,
chciato sie wrocic... ale nie mogto®.

D’Annunzio w Silvii i Giocondzie
upostaciowatl dwie sfery zycia ludzkiego,
duchowg i zmystows, jest to rzecz oboje-
tna zresztg i dla czytelnika i dla samego
dramatu, jednak wspominam tu o tem,
poniewaz autor kilkakrotnie w dramacie
akcentuje silnie intencye, Lucio, jako
artysta — rzezbiarz, odczuwa przede-
wszystkiem piekno form plastycznych,

Zyje przedewszystkiem zmystami. , Nie
rzezbie dusz“, powiada Lucio do Delba:
»Silvia, jest duszg nieocenionej wartosci,
ale ona nie dla mnie stworzona®
»Tworcza moc przyjdzie do mnie nie
z dobroci Silvii, ale z gtebi instynktéw
Giocondy“. A potem opisujac, miejsca
w ktorych przebywajg obie rywalki, mo
wi d’Annunzio. 0 miejscu pobytu Gio-
condy. ,Wrazenie, ktore pokoj ten ‘wy-
wotuje, jest biegunowo rdzne od wrazenia
mieszkania Silvii, pelnego mistycznej pro-

stoty. Tam panuje nastr6j zamyslenia du-
szy wielkiej i smutnej, u Giocondy wszy-
stko zdradza dazenie ludzkiego ciata do
zwyciezkiego, ptomiennego zycia. Lucio
dla zycia z dzikg i zmystowa, pigkng Gio-
conda, pogardza petng gotyckiej, mistycznej
pieknosci duszg Sylvil.

D’Annunziowi chodzito o uwydatnie-
nie walki dwoch przemoznych zywiotdw,
ktore tak ogromng grajg role w zyciu du-
chowem kazdego artysty | rozstrzygajg
0 jego losie.



Wady dramatu d’Annunzia wyptywaja
z tego, ze mistrz powiesciopisarz zapomina
zbyt czesto, ze pisze dramat.

Powiesciopisarz moze by¢ analitykiem,
zadaniem dramaturga jest przedstawienie
duszy ludzkiej w syntezie. W powiesci
wnikamy w wewnetrzng gtgb bohatera za
pomocg obserwowania poszczegolnych ob-
Jawow psychicznych, oglagdamy kazdy stan
duchowy zosobna, rozbieramy go i powoli
sktadamy cato$¢ duchowa. Dramat nato-
miast zaraz w pierwszym momencie dra-
matycznym, daje nam dusze bohatera w jej
catoksztalcie, ktory, nie uszczuplony przez
caty rozwdj dramatu, zachowany by¢ musi
i wystepuje crescendo, potezniejgc w coraz
to silniejszem forte, az dochodzi do ,for-
tissime" katastrofy. Na prowadzenie dra-
matu w ten sposob nie istnieje zadna re-
cepta, tego nie mozna sig¢ nauczyC. To
przynosi juz poeta z sobg na swiat. W tern
znaczeniu méwimy 0 kims, ze jest urodzo-
nym z Krwi i kosci dramaturgiem.

Nie jest zupetnie pustym, paradoksal-
nym frazesem, jesli sie mowi obrazowo,
ze dusza bohatera w dramacie jest obra-
zem kalejdoskopu, ktory w kazdej chwili
staje nam przed oczyma w komplecie wszy-
stkich skladajagcych sie nan okruchéw
szkta, chociaz co chwila w réznym ukia-
dzie, podczas gdy powiesC jest niejako
sznurem peret, z ktorych kazda jedna po
drugiej, kolejno przesiewajac si¢ przed na-
szemi oczyma, daje nam na koncu dopiero
pojecie 0 catosci.

Uzewnetrznieniem duszy  bohatera
w dramacie, $Srodkiem, ktéry nam wysSwie-
tla i thumaczy charakter osoby dziatajacej
jest czyn, czyn, jako synteza wszystkich
czynnikow sktadowych, cztowiecze] psy-
chy, jako og6lny obraz wszystkich cech
wewnetrznych danego osobnika, jako w y-
padkowa wszystkich sit duchowych.

Tylko w ten spos6b zapomocg czynu
wolno dramaturgowi zapoznawa¢ widza
z dusza bohatera.

PowiesS¢ ma na to inne, tatwiejsze
$rodki, nie wymaga tak pewnej i umieje-
tnej reki, jak dramat.

Powies¢ pozwala nam wnika¢ w dusze
cztowieka zapomocag Srodkoéw czysto ze-
wnetrznych, naprzyktad, stawiajgc boha-
tera na tle epizodycznych zdarzen i wypad-
kow, na tle krajobrazéw, powiesciopisa-
rzowi wolno nawet charakteryzowaé bo-
hetera zapomocg obrazow dnia, nastrojow
i pordwnan.

W powiesci przez szczegOty czysto
zewnetrznej natury doszukujemy sie duszy
bohatera. W dramacie za$ ma miejsce nie-
jako bezposrednie objawienie duszy.

Niestety, nie tu miejsce wyczerpujaco,
rzecz tg wyswietlic. Na to potrzebaby spe-
cyalnego traktatu o dramacie.

D’Annunzio urodzonym dramaturgiem
nie jest. To analityk powiesciopisarz. Stad
charakteryzowanie 0s6b zapomocg stéw
wkiadanych w usta innych o0séb. D’An-
nunzio czuje, ze osoby jego nie wyswie-
tlajg sie same przez sie. Stad ktadzenie
zbyt wielkiego nacisku na zewnetrzne za-
chowanie sie aktora, ktory ma wyttdma-
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cz}yé stan psychiczny, czego czyn t. |j.
wiasciwy dramat nie . zdotat wykonac.
W akcie drugim, gdy Silvie nagle nachodzi
obawa, by maz nieporzucit i niepowrécit
znowu do Giocondy, autor zupetnie nam
nie daje duszy Silvii w danej, tak waznej
chwili dramatu. Zapomina, ze jest drama-
turgiem, zmienia sie nagle w powiesciopi
sarza i w nawiasie oEisu'e zewnetrzny wy-
glad Silvii w danej chwili. Jestto, pomimo
ze w nawiasie, jedno z najcudownie{'szych
miejsc catej ksigzki. Lecz niestety dla dra-
matu zbyteczne, bo braku bezpo$redniego
przedstawienia duszy Silvii nie zastapi. Nie
jest to nawet wskazowka dla aktora. Tego,
co autor tam kaze robi¢ Silvii, nie zdota
wykona¢ najgenialniejsza aktorka. To prze-
chodzi jej siy. Autor zapomnial, ze tu
chodzi o aktora a nie o bohatera powiesci,
ktérego mozna charakteryzowa¢ nawet za-
pomocg poréwnan i nastrojow. Powiada
dalej w 1V. akcie, ze ruchy Silvii majg
mieC w sobie co$, co wywoluje wrazenie
ptaka z ucietemi skrzydtami i nieokreslone
uczucie, jakiej$ ponizonej i ztamanej sity,
czego$ szlachetnego, co zostato upokorzo-
nem, jakiej$ harmonii, ktéra zmacong
zostata. Czemuz tego nie dal w samej
akcyi ? Czemu nam tego nie pokazat!

Wszystkie przejscia duchowe  Silvii
w chwili tak dramatycznej, kiedy oczekuje
przybycia Giocondy, by stangC z nieprzy-
jaciotka, swa oko w oko, opisane, sg Cu-
downemi, mistrzowskiemi stowy, ale —
W nawiasie.

Annunzio zapomina, ze mozno$¢ ak-
torki jest troche mniejsza, niz mozno$S¢ po-
wiesclopisarza.

D’Annunzio
mistrzem stowa.

Bahr, obecny na I-szem przedstawieniu
Giocondy, w Teatro Mercadante w Neapolu,
opowiada 0 wrazeniu, jakie dramat wywo-
fat. ,Publiczno$¢ — powiada — nierozu-
miata zupetnie idei dramatu. Sztuka nie
robita wrazenia, lecz wydarzato sie, ze przy
pieknym przymiotniku cale audytoryum
wydawato przyttumiony okrzyk podz wu.
Aktor musi_przestac gra¢, a w amfiteatrze
buja przymiotnik, zdaje sie, ze stychaé, jak
szepce W powietrzu, kazdy powtarza go
sobie cicho, aby sie nim nacieszy¢, jak
pieknym, rzadkim kamieniem, ktdry sie
skrzy, albo szlachetng i gteboka barwa,
ktdrej sie jeszcze nigdy nie widziato. A po-
tem, po koscielnej niemal ciszy, podnosi
sie nagle hafas, oklaski, wszyscy krzycza,
nie chcag sie uspokoié, tak wdzieczni sg
tam wszyscy za piekny przymiotnik®.

Jedng z prawdziwych peret poezyi
wspotczesnej Jest pierwsza scena czwar-
tego aktu, pelna przecudnego, subtelnego
uroku, rozsianego dtonig matej Sirenetty,
pot rusatki, pot zebraczki, ktora zjawia sie
miedzy oleandrami ogrodu nieszczesliwe]
Silvii, azeby ja' pocieszyC i przyniesc je
w podwinietym fartuchu porosty wodne,
morskie gwiazdy i muszle. Jestto dziew-
czyna mioda, delikatna, gibka, ma ztotawe

jest zawsze Swietnym

rozburzone wiosy, twarz koloru zifotej
oliwki, zeby, jak drobne perty, oczy giebo-
kie, jak woda morska ; szyje dtuga, cienka,
owinietg sznurem muszli. Cata posta¢ jej ma
w sobie co$ niewymownie $wiezego I wiot
kiego ; patrzac na nig, mysli sie o stwo-
rzeniach przesyconych zapachem soli mor-
skiej, ktore wybiegly z fali, gdzie$ z ja-
kiejs skrytki skatl podwodnych ; suknia Jej
wybladta i podarta, sigga kolan, odstania-
jac nagie nogi.

Sirenetka jest bosa, a nogi jej w prze-
ciwienstwie do brunatnej barwy, ktorg
storice powlokto jej twarz, szyje, piersi
i ramiona, sg blade, jak korzenie roslin,
zyjacych w morzu. Jej glos jest jasny
i dziecinny, a niektore stowa, ktére wyma-
wia, zdaja sie jej rumiang twarz rozjasnia¢
jakim$ petnym tajemnicy promieniem szcze-
scia.

Silvia (spostrzega na progu stojacg Sire-
nette) Sirenetto | wejdz! wejdz!

Sire netta: Poznajesz mnie?

Czy wiesz, kim jestem, pani! Piekna pani?

Silvia: Wiem, kim jestes. Wiem, kim
jestes.

Sire netta: Poznajesz mnie? Wiec ktéz
ja jestem?

Silvia: Czyz nie jeste$ Sirenettg?

Sire netta: Tak poznata$ mnie.
dtugo jeste$ juz tutaj?

Silvia: Niedtugo.

eSirenettg: A teraz juz pozostaniesz
tutaj ?

Silvia: Jeszcze bardzo dtugo.

Sirenettg: Az do zimy?

Silvia: By¢ moze.

Sirenetta: A twoja mata?

Silvia: Oczekujejej. Wkrotce przybedzie.

Sirenettg: Beata. Czy nie nazywa si¢
Beata !

Silvia: Tak, Beata.

Sirenettg: Czy ty jej datas to imig? Ty?
Beata, nie Beatrice. Pamietam, kiedy tu
byta, chciala kazdego dnia odemnie
gwiazd, morskich gwiazd. Nie mowila
ci tego? Pragneta ustyszeC mdj Spiew.
Nie mowita ci tego ?

Silvia: Tak, mowita mi. Czesto wspo-
mina ciebie, lubi cie bardzo.

Sirenetta: Lubi mie? Ja wiem. Dawata
mi kazdego dnia swojg butke.

Silvia: Dostaniesz kazdego dnia butke,
jezeli chcesz. Butke i takocie, Sirenetto,
rano i wieczor, jezeli chcesz. Pamietaj.

Sirenetta: Kazdego ranka i wieczora
bede ci przynosita %wiazdy morskie. Czy
chcesz gwiazde ? Taka piekna, wiekszg
od Twojej dioni.

Silvia: (zmieszana, chowa rece z odbitemi
dtonmi w fatdy sukni’) Nie, nie! Schowaj
ja dla Beaty.

Sirenetta: (zdziwiona) Nie chcesz?

Silvia: Powiedz mi lepiej co$ o twojem
zyciu. Powiedz mi, co robisz przez caly
dzien? Czy to prawda, ze rozmawiasz
z syrenami morskiemi ? Mow, opowiedz
mi 0 tern Sirenetto.

Jak

(Dokonczenie nastapi).
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ZAKATARZONE DUSZE.

Ostatnimi czasy napotka¢ mozna na
putkach ksiegarskich coraz liczniejsze zgraje
poetyzujacych jedynostek, co to nie majac
sity ni zdolnosci do bezpo$redniego wy-
czucia poetyzyi naturalnej, starajg sie Ja
sztucznymi, zewnetrznymi $rodkami fa-
brykowac¢. | powstajg stosy takich
»poezyi, zdzierajacych tylko czar przyro-
dzony, ktory natura tchneta w to, co nas
otacza, mimo iz czesto sa zrobione z ca-
tym aparatem zewnetrznych wymogoéw,
wielkg rutyng i znajomoscig Srodkow
pisarskich.

Tandeciarstwo to poetyczne, rozwiel
mozniwszy sie do niemozliwych granic,
dyskredytuje prawdziwg, z czystego na-
tchnienia ptynacg tworczos¢ poetycka. Lu-
dzie poczynajg stroni¢ od utwordéw pisa-
nych wierszem, wiedzac, iz na sto tomow
ledwo kilka sie znajdzie godnych czytania.

To tez obowigzkiem publicystyki jest
trzebi¢ te dychawiczne ptody pseudopoe-
tyczne — trzebi¢ z zupetng bezwzgle-
noscia.

Niechby sie tylko raz na rok, raz na
lat kilka pojawit na jarmarku ksiegarskim
tom poezyi, byle byt prawdziwie poetycz-
nym, wewnetrzng potrzebg tworzenia wy-
wotanym, byle silnym, zywotnym.

llekroé ktoérego z moich znajomych
nawiedzi katar, przezigbienie, radze mu
natychmiast

— ,,Pozostan przez pewien czas w do-
mu, a katar minie®“...

Ach, czemuz to ci wszyscy kandydaci
na wieszczow, zalewajacy pismiennictwo
oceanami poematow, nle majg takich zy-
czliwych, ktérzyby kazdemu z nich pora-
dzili .

— ,,Pozostan, bratenku, przez pewien
czas w domu, moze katar minie“...

A mija ten katar, mija.. U jednych
juz w dwudziestym roku zycia (zwykle u
poetyzujacych pensyonarek, wychodzacych
za maz i zawieszajacych wszystkie ,,ideaty
i poezye“ na kotku); u innych w dwudzie-
stym pigtym (u miodziezy pici meskiej,
upanstwawiajacej sie w tym czasie i obie-
rajacej zawod ,praktyczny*); u innych
wreszcie trwa przez cate zycie. | ci sg naj-
niebezpieczniejsil | najnieszczesliwsi zara-
zem. .

Niebezpieczni, bo trudno publiczno$¢
ustrzedz przed hypertrofig ich twdrczosci,
nieszczesliwi, bo prowadza ciagly walke
z brakiem zdolnosci, brakiem sity stowa,
brakiem oryginalnych pomystow, brakiem
wewnetrznego zadowolenia, stowem z k a-
tarem twaorczosci.

Gdyby byli lepiej zestali w domul...

Jednym z tych ,poetow”, u ktorego
katar tworczosci bedzie niestety dozywo-
tnim, mam zamiar zapozna¢ czytelnikow
dla uzasadnienia, iZ moje powyzsze wy-
wody nie byty gotostownymi, ale pody-
ktowanymi doswiadczeniem.

»Poeta" ten pisze pod pseudonimem

Eumira
Wydat on jednocze$nie az trzy tomy,
zawierajgce .dwa poematy bolesci®, zaty-
tutowane ,,Na ziemi* i ,,Perty”, potwornie
wielki, bo na przeszto 500 stron rozwat-
kowany dramat ,Gwiazda WSschodu®,
wreszcie ,,Poema *** — Prolog4, jako sta-

nowiace facznie z poprzednim utworem
»catos¢ petni Idei“...

Okoto 1000 stron druku! A to barba-
rzyniec | Pan Lumir widocznie czuje ,,zywio-
towg site, skianiajagcg go do plodzenia
wierszy rano, w potudnie, wieczorem
i W nocy, na wsi i w miescie, po jarmar-
kach i w stajni — gdzie sie zdarzy, byle
tylko wyspiewywacC piosneczki, ,,ska[bz
uSwiecane duszg teczotzawag (?) ja
blaski opalu“. Tak kolorystyczne okresle-
nie duszy nie ﬁrzeszkadza panu Lumirowi
bynajmniej, stekaC kilka wierszy potem:
~okarze sie soble.. a czyja wybladta
Dusza, jak moja — skarge ustyszy“..

Dusza pana Lumira jest rownoczesnie
wybladta i — ,teczotzawag“., Ale ta mata
nielogiczno$¢ — to najmniejsza jeszcze
niedorzeczno$¢ w poemacie p t. Na ziemi.

W noc wigilijng przypomina sobie p.
Lumir, ze:

»jasne byly dnie, gdym nie znat cierpienia ;
Grdy strat duchowych nie znalem
ogromul!!!
...bo kto nie zna rozpaczy, gdy sie bluzni Panu...
Grdy $wiat i zycie—okropnych mak adem (I1)...
0 jakze szcze$liw! — swem uczuciem bladem (!!)
Nie pojmie lutej burzy oceanu
W piersi*

Stwierdziwszy wiec, ze zwykly czio-
wiek nie pojmuje intenzywnosci zycia ,,swem
uczuciem bladem* i zrymowawszy ten
ostatni wyraz z dzikim a niezrozumiatym
nowotworem ,adem*“ -— przystepuje pan
Lumir do ohydnego sprofanowania ,Ody
do miodosci“ i ,,Niedawno odwiedzitem
dom nieboszczki matki* Mickiewicza, aprze-
dewszystkiem marsza zatobnego Ujejskiego.

Pan Lumir kroczy za trumna brata...

Serce — i zyjesz? — o jakoze$ silnel...
Przeklete serce, potwor krokodyli (1)
Jakze mi ono nie peklo w tej chwili?!!
,..Wszedy straszliwie . »wody !... wina I<r...
Popiwszy wiec wina — bo podniebie-
nie p. Lumira przenosi widocznie wino
nad wode, kiedy nawet wobec zgrozy
$mierci go sie domaga — poczyna nasz
kochany poeta rozumowac

,eJak smetn?/ Dawid nad Jonatha,

Jak z Czarnolesia $piewak nad zwiokami
Urszuli cudnej — jak duszg bogatg

W nagwiazdne (!) mysli, zaklete bolescia,
Yung, Yung — nad synem — tak zalany tzami
Ja placze... i tak pflacze, placze, placze
biedny pan Lumir, przez kilkanascie stro-
nic — o nudy okropne! az do korca-po-
ematu.-

Pyszriiej jeszcze przedstawia si¢ drugi
poemat, zawarty w tymsamym tomie p. t.
Perly. Tematem jego rowniez $mier¢c —
tym razem zony. Dotychczas $miatem sie
z poczciwego p. Lumira. 'Tu poczatem sie
oburza¢. Przypomniatem sobie stowa Hen-
ryka Aniela: ,pewne sg rzeczz i uczucia,
ktore nalezy raczej zby¢ milczkiem, anizeli
ohydzie*. Pan Lumir widocznie tego nie
zna, bo z pewnoscig nie napisatby tak
okropnego poematu, majagcego na celu
uczczenie pamieci wiasnej zony, a beda-
cego wiasciwie zbrutalizowaniem aktu
Smierci i obrzedu pogrzebowego tej nie-
winnej w tym wypadku osoby.

Zona p. Lumira, Emi, w przed$mier-
tnych kurczach. (Juz sama chwila nie na-

daje sie na to, aby jg szczeg6towo z epi-
cka szerokoscig rozpisywac).

,Jak dab gromem razony — nie, jak auto-
[matu (1)

posag bez czucia — staje wobec strasznego
[dramatu !

A teraz nastepuje szereg wyrazow,
zrymowanych z ,automatu” jak: dramatu,
amonjaku, aromatu i t. d.

,000j!! — to serce bi¢ musi, musi !... Ono bije !
Patrzcie, musi bi¢ musi... Nie, nie... ona Zyje !
Amonjaku, eterul... uciekam oszaleje!...
zwariuje !.., amonjaku... aromatu... i t. d.

Nareszcie zona umiera. Maz, ktory
podczas tego pienit sie i ziat frazesami na
kilkanascie kartek druku, jak zgtodniaty byk
w arenie cyrkowej — dochodzi nareszcie
do poznania, Ze tu trzeba... Spiewac :
~Dajcie lutnie, chce $piewac, wszystek bol

[wytonié...
Lutni, lutni! —Izej bedzie... musze sie ratowac :
Inaczej oszaleje !!..."
Spiewa wiec, Spiewa piosneczki mdte jak
pomadki w guscie takich :
»Stowik $piewa zyjacej stowiczce... poeta
Kochance cudnej Spiewa“...

albo :

»Przyjaciotko dozgonna i umitownico (!)
Prawa prawdymej duszy! a wieszczko

[natchnienia,
Skad najwyzszej ldei najwyzsze me pienia!!..."
(o boska zarozumiatosci!)

Wreszcie i to znowu po Kilkunastu
nudnych jak Smier¢ kartkach uspokaja sie
biedak jakotako, przestaje sypa¢ rozptaka-
nymi frazesami, natomiast nastraja sie na

ton mysliciela. filozofuje. poczyna sie

zastanawia¢ nad istotg bytu...

| wieczno$¢, nieskoriczonoé¢ — duchem
[obejmuje,

I w mdzgu mi sie miesza..."

Oj wierze ! bardzo wierze... Nareszcie
dochodzi w najwyzszej ekstazie tworczej
do konkluzyi :

,»0, jaki wielki duch m¢j ! — ogarnat
[ramiony
Wieczno$¢ i nieskofczonos¢... jako wiecznos¢ —
[czuje

I jako nieskoriczono$¢ — boski, nieskonczony,
Nad zenity, nadiry... Szalony, szalony !
0, jakze maty duch mgj!...”

A to co? Przed czterema wieczorami
duch pana Lumira byt wielkim, a nagle
ni stad i z owad zmizerniat?!...

,Oh! gdybym ja wpierw przejrzat bytu

[tajemnice,
Tozbym®... znowu ptakat, ptakat, ptakat do
konrca tonem bekliwym, rozmazanym, przy-
pominajagcym nastrojem swym znany czte-
rowiersz :

,Dudni woda dudni,

W cembrowanej studni.

A dlaczego dudni?

Bo jest woda w studni*.

Po przeczytaniu tego tomu wzigtem
do reki drugi: ,Walka Idei — Gwiazda
Wschodu — Poema dramatyczne stowian-
sko polskie”, Tym razem postgpitem OIje-
dnak ekonomiczniej. Przeczytawszy dedy-
kacye, w ktorej autor zastanawia sie, czy
winien swem wiekopomnem dzietem za-
szczyci¢ ,Polakéw, Czechéw, Ruséw, Lit-
winow bratnich, Morawoéw, Serbéw i t. d.“
it d. — przeczytawszy nastepnie kilka
(a jest ich wiecej) mottow, jak senteneye
Skargi, Kraszewskiego, Goszczynskiego,



Krasinskiego, pare angielskich i francus-
kich — przeczytawszy dalej spis 0s6b
gtéwnych, ktérych jest bez liku, nie liczac
putku o0s6b mniej waznych i szwadronu
0s6b fantastycznych — zobaczywszywresz-

Ech

Rozmaici sg pracownicy w winnicy Pan-
skiej ; jedni stojg na szerokiej widowni, btyszcza
spostrzegani od wszystkich, inni, przez prawdziwie
chrzescianskg skromnosé, stojg w cieniu, pracujg
w cichosci, niemniej jednak skutecznie z nie-
skazitelng poczciwoscig, a dlatego ze nie bly-
szcza, malo sg znani i zastugi ich nie roz-
brzmiewajgq rozgtosnem echem. — To tez go-
dzi sie sylwetke jednego z tych ostatnich przy-
pomnie¢ spoteczenstwu polskiemu i postawic
jako przykfad, dla idacych po nas. — Na
wschodnich kresach Gralicyi, skad zywiot polski
coraz bardziej przez wroga agitacye jest wy-
pierany, w Kotomyi, zamieszkal przed laty,
Edmund lir. Starzenski. Arystokrata z urodzenia,
demokratg byt z przekonania, jasniejac czystoscia
charakteru i cnotami obywatelskiemi tak wy-
bitnie, ze ilekro¢ podejmowano w powiecie jaka
robote obywatelska, a chciano jej zapewnié po-
wodzenie, starano sie zawsze 0 jego wspoOtu-
dziat. On, jak pionier na posterunku, czynny
i chetny, nie uchylat sie nigdy od tych ustug.
Juz pierwsze walne zebranie nowo zawigzanego
»Sokota“ obralo go swoim prezesem, ktorg to
godnos¢ z wielkg dla Towarzystwa korzyscig
piastowat. W roku 1890 imie jego gtosnem
sie stato po wszystkich kraju zakatkach. —
Przygotowywano wybory do Rady Panstwa,
a w catym kraju gtoszono, ze w Kolomyi wy-
bory dokonajg sie jedynie za pienigdze. Szlache-
tniejsza cze$¢ spoteczenstwa chciata dowies¢, ze
przynajmniej chrzescianscy wyborcy nie biorg
pieniedzy za gtosy. Wtedy ci, ktérzy dotad
rozdwojeni i niezgodni byli, pod hastem jego
imienia po raz pierwszy w bratnim uscisku
dtonie sobie podali, Polacy, Rusini i Niemcy ko-
lonisci jak jeden maz staneli u wyborczej urny,
i stato sie, ze z 900 gtoséw zabrakio tylko 3
nieobecnych naszemu kandydatowi Edmundowi
Starzenskiemu, ktory dla Swietosci celu, dla
zrehabilitowania zaszarganej w Kraju opinii
swych wspdtobywateli, zgodzit sie, by posta-
wiono jego kandydature, chociaz zgéry wie-
dziat, ze walka wobec liczebnej przewagi prze-
ciwnika i wobec smutnej pamieci wplywow
z gory, skonczy¢ sie musi porazka.

Pézniej widzimy go na czele innej pracy
obywatelskiej; grono ludzi dobrej woli posta-
nowito zatozy¢ internat dla ubogich, a nedznie
mieszkajacych uczniéw gimnazyalnych. Sprawa
szta oporem, ale inicyatorowie tego pieknego
dzieta mitosierdzia, ktére dzis chlubnem jest
Swiadectwem ofiarnosci polskiej inteligencyi kre-
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cie ze sto kartek komentarza i kilkadzie-
sigt stronic, zawierajgcych podstawy mito-
logii stowianskiej, bez znajomosci ktorej
dzieto jest niezrozumiate — rzucitem pana
Lumira w kat.

Pomyslatem tylko :

COz ci zlego, panie Lumir zrobita na-
sza literatura, ze jg tak potwarzysz ?.. Bie-
dna zakatarzona duszo...

.O s Pognicia,

sowej, zatozyciele ,,Bursy polskiej“, ktéra od lat
7-miu po 20 wychowuje ucznidw, i niedawno
do wiasnego przeniosta sie gmachu, znali sna¢
dobrze polskie spoteczenstwo, czuli, ze nie da
upas¢ dzietu poczetemu w imie mitosci blizniego.
I znowu Edmund lir. Starzenski pospieszyt
z hojnym datkiem na rzecz ,,Bursy polskiej“,
brat czynny i gorliwy udziat w pracach przy-
gotowawczych i t. p., za co pierwsze zgroma-
dzenie cztonkéw Towarzystwa zamianowato go
prezesem : i stanowiska tego nie opuscit az do
Smierci, z poswieceniem catem, a Swietnym

EDMUND lir. STARZENSKI.

rezultatem dla instytucyi pracujgc. Burse tak
ukochat, ze dla przysporzenia jej funduszow,
nie szczedzit nigdy ani trudu, ani czasu, ani
grosza. Wiasnym kosztem urzadzit przed kil-
koma laty wystawe obrazow i dziet sztuki,
przeznaczajac caty dochéd na ,Burse”. Nie
.pomingt jej tez i w testamencie, zapisujac na
jej rzecz legat 2.000 koron. Imie tez jego nie-
zatartemi gloskami  zapisalo sie w krétkich
zatozenia i rozwoju ,,Bursy polskiej* i w ser-
cach wadziecznych ,,Bursakow*,

Procz tego szczog6lng opiekg otaczat mio-
dziencow, pragngcych wiedzy i nauki, wielu

z nich jego wylgcznie wsparciu i pomocy za-
wdziecza mozno$¢ ukonczenia studyow uniwer-
syteckich. Nie tu kres jego obywatelskiej dzia-
falnosci. Nie bylo pracy majacej na celu sprawy
dobra publicznego w miescie, powiecie i kraju,
do ktorejby czynnej nie przytozyt reki. Byt
cztonkiem wszystkich Towarzystw miejscowych,
o celach humanitarnych, spotecznych i narodo-
wych, byt kuratorem miejscowych szkot, drze-
wnej i garncarskiej, czesto utrzymujgc stypen-
dystow wiaszym kosztem. Chcac za$ trwale za-
pisaC imie swoje w dziejach miasta, w ktérem
znaczng cze$C zycia przepedzit, zatozyt przed
kilkoma laty ze swojej biblioteki, dziet sztuki,
zbioréw starozytnosci i numizmatycznych mu-
zeum pokuckie, oddajagc takowe na uzytek pu-

bliczny.
Zamiarem jego byto, odda¢ to muzeum
imienia  Starzenskich na wiasnos¢ rodakdw.

Niestety, znana apatya nasza dla rzeczy tego
rodzaju, Swiadczaca o braku potrzeb duchowych
i umystowych, kazata mu odstapi¢ od pierwo-
tnego zamiaru, i pozostawi¢ zbiory synom swoim.

Towarzystwo szkoty ludowej, chcac uczci¢
pamie¢ zacnego meza i zastugi jego przekazad
potomnosci, nazwato swojg $Swiezo zatozong czy-
telnie imieniem Edmunda Starzenskiego.

W rodzinnym majgtku Mogilnicy wymuro-
wat szkote znacznym nakladem

Najpiekniej moze rysowat sie charakter
jego, w zyciu prywatnem i codziennem ; surowy
dla siebie, pobtazliwym i pelnym mitosierdzia
byt dla bliznich ; serce jego i kieszerh zawsze
staty otworem czy to dla sprawy publicznej, czy
prywatnej, a czynit to tak skromnie i cicho, ze
lewica nie wiedziata co czyni prawica. Proszacy
lub stroskany nigdy nie odszedt od jego progu
bez wsparcia i pociechy. Byla to dusza chrze-
$cianina-Polaka, wzorowana na wielkich cnotach
naszych przodkéw.

,BOg i Ojczyzna“, oto hasto, ktére na
droge zycia matoletniemu przekazat synowi, oto
hasto, pod ktérem sam pracowat na kresach
Ojczyzny diugie lata, czesto wsrdd warunkow
bardzo trudnych. W zmartym w r. 1900 $. p.
Edmundzie lir. Starzenskim zstgpit do grobu
jeden z najlepszych synéw naszej nieszczesliwej
Ojczyzny. — Niech mu lekka bedzie ta ziemia
ktorg tak ukochat, Zze miodzieficem jeszcze
w owej epoce bedac, wzigt zywy udziat w walce
0 jej niepodlegtos¢ w r. 1863.

Cze$¢ pamieci zastuzonego meza, pokdj po-
piotom Jego.'
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Polscy kompozytorowie oper i symfonij.

Pod tak szumnym tytutem okazat sie
w ,,Przegladzie tygodniowym“ (a wiec pismie
powaznem, po ktérem spodziewamy sie tylko
artykutdw fachowych i w istocie co$ war-
tych), caly szereg artykulikéw, uwieAczonych
fotografiami naszych muzykéw. U nas pisze sie
0 muzyce tak mato, ze kazdy artykut muzy-
czny wzbudza juz swojem okazaniem sie wielkie
zainteresowanie w stosownych kofach. Dlatego
i ta nowa praca zajeta nas bardzo, ale dozna-
liSmy bajecznego zawodu. Bo najpierw nie zna-
lezliSmy wielu kompozytorow powotanych, kto-
rym nalezalo sie stanowczo poczesne miejsce
w areopagu polskich muzykéw, a dalej kilku
niepowotanych weszto do niego bez zadnego
uzasadnienia, jak 6w historyczny Pitat w Credo.
Pomijam juz calg niedolezno$¢ stylistyczng arty-
kutu, .jego ton suchy, statystyczny, brak tresci
i takie kardynalne zdania, jak n. p. ,,Chopin
i Moniuszko byli to kompozytorowie doniostego
znaczenia; nietylko, ze pozostawili nam liczne
i piekne dzieta, lecz wptyneli bardzo na po-
wstanie wielu uczelni i instytucyi muzycznych®

Brawo ! Autor raczy przyzna¢, ze ten ol-

— 0 tak

Niedawno temu rozbrzmiat wszedy krzyk:

— Swital patrzcie: na niebie twdrczosci
literackiej, przestonietem otowianemi chmurami
symbolizméw, mistycyzmdw, parnazeizméw i in
nych dekadentyzmow, wybtyska¢ poczyna jasne
storice romantyzmu !

I wszedzie rado$¢ zapanowata.

— Dosy¢ juz mam tych poezyi pustych
dzwiekdéw, abstrakcyi, symbolizméw i allegoryi,
poezyi dreszczéw; witaj jutrznio, witaj nam
Swietlana poezyo, wskrzeszajgca pamieC nie-
$miertelnych Byronéw, Hugéw, Schilleréw i Mic-
kiewiczow !

Co za powod takiej radosci?

Powéd wytlumaczalny: rado$¢ ta byla re-
akcyg przeciw oddaleniu sie poezyi od ogdtu,
od wyobrazennosci og6tu, przeciw twierdzeniu,
iz prawdziwa poezya .moze by¢ zrozumiang
jeno przez ,duchy bratnie”, a ,mydlarzom“
starczy¢ ma chleb powszedni, a jesli sie¢ im
juz koniecznie zachciewa literackiej tworczosci,
niech sie rozkoszujg ,,bibliami pauperum®

I oto powod, dlaczego z takim entuzya-
zmem przyjeto ,,romantyczne” utwory Hauptmana
(Hanusia, Dzwon zatopiony), dlaczego sie tak
rozczulano nad Rostandem, dlaczego wreszcie
pani Gabryela Zapolska czuta sie natchniong
do utozenia najnowszego swego ,,gtebokiego®
aforyzmu, iz ,,publicznos¢ Iwowska jest bardzo
muzykalng i... romantyczng*.

Bo te wszystkie oklaski, do ktérych ro-
mantycznej publicznosci rece sie sktadaty, to nie
potwierdzenie genialnosei romantyka (w tym
wypadku Rostanda), ale negacya, protest prze-
ciw ,,poronionym“ i ,kompletnie niezrozumia-
tym“ tworom ,,modernistow“. Bo Rostand —
to nie gteboki, ciezki, ponury mysdliciel Ibsen,
to nie symboliczny, histeryczny, ,,okropnie nu-
dny“ Maeterlinck, to nie ,dziki“, dreszczem
przejmujacy, psychicznie do niemozliwosci sytu-
acye napinajacy Przybyszewski — to taki stodki,

Wydawca: K. Kotakowski.

brzymi, bajeczny, genialny Chopin jest kompo-
zytorem ,,doniostego” znaczenia i na tern urywa
juz caly swoj poglad na Chopina. W ten spo-
s6b pisze sie leksykony albo zadanie szkolne,
ale nie powazng prace.

A dalej miedzy kompozytorami tak zna-
nymi, jak Zeleriski, Noskowski, Padarewski,
Muncheimer i Stojowski znalezlimy n. p. jak
na ironie nazwisko p. Stanistawa Bursy. Ce-
nimy bardzo zamitowanie p. Bursy do muzyki,
ktorg zajmuje sie po amatorsku, tak jaki wiele
innych ludzi mniej lub wiecej znanych, ale
przeciez to jest mocno $mieszne stawianie w are-
opag polskich kompozytorow oper i symfo-
nii p. Bursy, ktéry skomponowat dotychczas
pare mniej lub wiecej dobrych chéréw.

| pytam sie dalej, dlaczego pominigto
Jana Galla. jednego z najwiekszych polskich
piesniarzy, ktérego piesni sg ogromnie kochane
nietylko u nas, ale i w catych Niemczech ?

Czy szanowny autor artykutu nie styszat

nigdy o niejakim Janie Gallu, ktory jest olbrzy-
mim panem w kompozycyi chéralnej, a ktory

zw. powrotnej fali romantyzmu.

(Z powodu wystawienia ,,Romantycznych* Rostanda).

przyjemny pan, ktérego sie tak mito stucha,
ktéry nie kaze sie umystowi widza natezy¢, ba
sam nawet mu mys$l zasadniczg na koricu
sztuki wytuszczy, ktory daje

»troche burz i tez, co wnet majg kres..."
ale za to duzo, bardzo duzo

»stodyczy drogich warg, ziotych marzen
roj...“ duzo

»szelestu wiewnych szat i poezyi $wiat...”
duzo

»Zhiklych snéw i mar 6w naiwny czar..."
stowem nieskoriczenie wiele tego balsamu, kté-
rym sie kazdy przecietny widz fatwo upoié
moze ale ktéry mu potem wcale nie przeszka-
dza z najwiekszym spokojem ducha spozy¢
wysmienitg kolacyjke, lub przeczyta¢ do snu
dziennikarska kronike.

Tak to wszedy S$wieci sie powr6t tych blo-
gostawionych czaséw ,der blauen Blume*
i ,der dunklen Gefiihle" ; wszedy brzmi okrzyk
radosci : oto przez koryto tworczosci poetycznej
przeptywa obecnie powrotna fala ro-
mantyzmu!

Lecz przypatrzmy sie jej blizej. Juz Schle-
gel, ten pionier romantyzmu niemieckiego jako
jedng z najistotniejszych cech poety wytknat
jego bezposrednios¢ w doznaniu uczué, jego
szczeros¢, graniczacg niemal z naiwnoscia. ,,Der
Dichter, wenn er auf dem Dreifuss der Musen
sitzt, ist nich bei Sinnen, sondern lasst wie
eine Quelle alles Zustrémende willig von seinen
Lippen fliessen“. | to bylo zarazem cechg cha-
rakterystyczng poezyi romantycznej. Rozsadek
klasyka ustgpit bezposredniemu odczuciu ro-
mantyka.

Jestze ta cecha zawartg réwniez w poezyi
Rostanda? Nie. To poezya, przepuszczona
przez filtr moézgu. To igranie z uczuciem, ba-
wienie sie nastrojami, to obmys$lona roman-
tyeznosé. A zatem pseudo-romantycznos¢. Ci

jeden potrafi z naszych piesni ludowych zrobié
prawdziwe cacka kompozycyi.

Czy szanowny autor nie wie, ze piesn nie-
jakiego Jana Galla ,,Dziewcze z buzig jak ma-
lina“ obleciata caly Swiat i jest wogdle wie-
cej znana, jak caly szereg oper naszych kom-
pozytoréw ?

Procz Galla mamy jeszcze przeciez i dru-
giego wielkiego piesniarza Stanistawa Niewia-
domskiego. Wydat on juz pare cykléw piesni
a sg miedzy niemi rzeczy ogromnie piekne,
oryginalne, cho¢ we wszystkich gra nasza swoj-
ska nuta.

Radze autorowi artykulu, przerobi¢ sobie
(jezeli jest w istocie muzykiem) cykl jego pie-
$ni do stow Konopnickiej ,Jaskowa dola“
a moze uzupelni jeszcze swojg cenng prace
kilkoma znanemi imionami, a wyrzeknie sie
tych albo narzuconych, albo wzietych wskutek
ignorancyi... Wogdle spotykamy sie coraz cze-
Sciej w publicystyce z ignoracya, brakiem smaku
i estetyki i z mydleniem oczu szerszego ogo6tu.

ludzie, ktérzy tak poetycznie na scenie moéwig,
s§ rozromansowani, nie z swej istoty
romantyczni.

Ale Rostand, ten genialny fabrykant illu-

zyi, narzuca widzom czy czytelnikom swa
obmyslang, zewnetrznymi Srodkami sceniczny-
mi  wywolang poezye :z takag sitg, iz cze-

sto sie zapomina o tern, iz ta poezya nie jest
bezposrednig, uczuciowa, wewnetrzg, konieczno-
$cig tworzenia spowodowang; ale obmyslang do
najdoskonalszych szczegdtow, cyzelowang, sztu-
czng. Dlatego tez dziatanie takiej poezyi jest
czysto zewnetrznem: neci oko malowniczoscig
obrazéw, techce ucho dzwiecznoscig rymow, ale
na dusze nie dziata. Bo to poezya ,tadna“
ale nie gteboka, bezposrednia. O niej to powiada
Platon : ,Kto sie bez szalu Muz zbliza do bram
Poezyi w mniemaniu, iz sztuka sama go
poetg uczyni, ten jest niezupetnym i nie wnika
w Swietosci; poezya trzeZwego niczem jest wo-
bec poezyi szatu“

A takim poetg ,trzezZwym“ jest Rostand
i dlatego nie jest romantykiem w Scistem tego
stowa znaczeniu t. j. z temi cechami, ktore
znamionujg poetdéw, dziatajagcych na poczatku
XIX stulecia.

I tak nietylko Rostand. Wszyscy ci, ktorzy
majag oznaczaC W poezyi tegoczesnej zwrot do
romantyzmu, nie sg romantykami. Temsamem
jednak nie powiadam, izby byli bez znaczenia,
talentu, ba nawet genialnosei.

Pragne tylko na jednym przykladzie uza-
sadni¢, iz illuzoryczng jest nadzieja, jakoby
mozliwym byt powr6t do tej Swietnej, minionej
epoki. Romantyzm by#4; nie nalezy go wskrze-
szaC sztucznymi $rodkami, bo kazdy glebiej
mys$lacy a przedewszystkiem znajacy rdznice
zachodzacg miedzy oboma epokami, romanty-
czng i tegoczesna, pozna sie na sztucznosci
owego rzekomego ,,romantyzmu“.

Odpowiedzialny redaktor: Wiad. Strzelecki.

Z drukarni ,,Dziennika Polskiego (Dra Felixa Woynarowskiego) pod zarzadem Franciszka Kattnera, nl. Cicha 1. 5.



DROBNE OGLOSZENIA.

Ubrania frakowe i salonowe wypo-
zycza 8. BAUM — Lwow, Sykstuska 8.

Rynek liczba 14, JL
©

Niniejszem mam zaszczyt s*
zawiadomi¢ Szanowng P. T.
Publicznos¢, iz ponownie otwo-
rzytem we Lwowie

w Rynku liczba 14
obok samego przystanku kolei sr
elektrycznej i filii fabryki cu-
kréow Brandstadter & Singer

Wyrah miesa WBloweBB

najlepszego gatunku z wotow
wypasanych W
wiasnego tutejszego bicia

jakotez miesa cielece!
Ceny najumiarkowansze.
Zapewniajac za szybka u-

"5 stuge, upraszam uprzejmie o0
taskawe odwiedziny i kresle sie

Z gtebokim szacunkiem
2-3 E. Romer

Rynek liczba 14 i
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SpOika owocarska w Nadrtie

Stowarz, zarejestr. z ogr. porebg poleca
Szampan jabtkowy butelka
Wino jabtkowe 11"

'u' grus‘ﬁkowe butelka

n

11
» porzeczkowe biate i czer-

wone butelka . —45

porzeczkowe biate! czer-
wone. *2 butelki . —u25
boréwkowe butelka , -HB65
*la butelki , —35

Konfitury malinowe, ozynowe,
$liwkowe, jabtkowe, derenio-
we, z rajskich jabtek *12 kg.
stoik -70

Powidta $liwkowe stoik -«35
\ gogodzowe stoik —'35
Galareta jabtkowa —45

Powidta sliwkowe przecierane
1k
Sliwklg suszone 1 kg
Gruszki kandyrowane 1 kg.
Sok malinowy 1 1
Midd gorski w stoikach po 32,
50, 80 i » 115

Miod goérski 1 kg. —70
Jabtka 1 kg. 10 ct do g —18
Gruszki 1 kg. 10 ct. do -e12

Prosimy o taskawe poparcie naszych
daznosci. 2—2

Sklep Spotki miesci sie w tut. ratuszu.

Wspierajmy Przemyst krajowy.

Krajowy Zwiazek orzemysowy
Krajowa Agencja przemystowa.

Poleca w najwigkszym wyborze;

Ptétna od najgrubszych do naj-
ciefiszych, apretowane i nieapr.
Bielizna stotowa, cierki, reczniki,
chustki, drelichy. Ptécienka ko-
lorowe. Sukna modne i na ubra-
nia studenckie i sokole. Burki
i bundy stawuckie. Koce na t6zka
ikonie. Portyery i firanki. Kilimy,
makaty buczackie Kosze i kufry,
meble bambusowe. Wyroby po-
wroznicze. Majolika kotomyjska
i rzezby. Gotowe ubrania meskie

I wyprawy. 17-24
» Bazarach: we Lwowie ulica
ygo Maja 1| 5, w Krakowie
Kynek 1. 20., w Nowym Sgczu,

u Przemyslu, w Tarnopolu.

L. J. MalewskKi

we Lwowie, ul. Ormiariska 1. 12.
poleca wyrabiane w swej fabryce

KORKI

do beczek i butelek

w lepszej jakosci od zagranicznych, ja-
kotez drzewo korkowe, kota do mielenia

jagiet, oraz podeszwy i koreezki damskie.
6-12

Gotoéwka nie wymagana.

Ui w splatach weilie umowy,

Cenniki na prowincye na
zgdanie gratis i franco.

Wszelkie mozliwe gatunki dywa-
now salonowych, sciennych, po-
kojowych i koscielnych tudziez
chodnikow, portyer, firanek, cerat
linoleum, kap na stoty i t0zka,
kotder, kocow, der na konie
i przedmiotéw dekoracyjnych po-
leca znana i renomowana firma
Wiedenski magazyn i sktad
dywanoéw
AU LOUVRE®
we Lwowie, ul. Sykstuska 1. 6.
(pasaz Hausmana)
Filia w Przemyslu ul. Mickie-
wicza 1 4

Prawdziwe perskie i oryentalne
dywany po znizonych cenach. —
Speeyalny oddziat resztek i towa-
row wysortowanych i wadliwych.

7—A44

TUTKI

ze speeyalnej bibutki ,,ABADIE"

»PRIMUS"

sg powszechnie uznane----— - —
e za najlepsze!

Wszedzie do nabycia.

FABRYKA
LWOW

MICKIEWICZA L. 2
1152

el
istniejacy
Handel stkna | tort«
welnianych modnych

poleca

Jan Wallach 1 Syn

Lwéw — Rynek 33.

lat

Jako dobrg i pewng lokacye
polecamy

4% Listy hipoteczne koronowe,

4’la% Listy hipoteczne,

5°/0 Listy hipoteczne premiowane,

4% Listy Tow. kred, ziemskiego,

4*2% Listy Banku krajowego,

4% Listy B nku krajowego,

5//0 Obligacye komunalne Banku kraj.

4% Pozyczke krajowa,

4% gal. Obligacye propinacyjne,
apiery te sprzedajemy i ku-

EUJe_my po najdoktadniejszym

ursie dziennym.

Kantor wymiany
e. k. uprzyw. galicyjskiego akcyjnego

Banku hipotecznego.

3—52

Franciszek Zeizer

witasciciel fabryki wyrobow
r_ .- .stolarskich
otworzyt

MAGAZYN mebli
WEASNEGO WYBOBU

we Lwowie, ul. Watowa II.
Posiada na sktadzie orze-
chowe i mahoniowe urzg-
dzenia, jako to: jadalni,
sypialni, salonow itd. z naj-
lepszego materyatu po naj-
tanszych cenach i poleca
sie taskawym wzgledom
P. T. Publicznosci. 9—12

X WEGIEL X
GORNOSZLASKI | WEGIERSKI

calemi wagonami oraz czes$ciowo

n firmy

E

<fwowie, Czarnieckiego 1. 3.
(Wegiel wegierski przeszto 30° tanszy).

Drzewo na opal hukowe | SoSnowe.

Telefon Nr. 537.

Telefon Nr. 537.
12—14

DRUKARNIA

.DZIENNIKA POLSKIEGO

(Dra Feliksa Woynarowskiego)

we Lwowie, przy ul. Cichej 1. o.
(obok placu Chorgzczyzny)

przyjmuje do wykonania

wszelkiego rodzaju druki

jako to:

Czasopisma, Dzieta, Sprawozdania, Tabele gospodar-
skie, Kwitaryusze, Spisy potraw, Cenniki, Rachunki,

Bilety wizytowe,

Koperty wizytowe, Koperty, Listy,

Afisze i t. p.
i wogodle wszelkie w zakres drukarstwa wchodzace
roboty po cenach nader przystepnych.

ZamOwienia tak miejscowe jakotez zamiejscowe
wykonujag sie w najkrotszym czasie.



KANTOR WYMIANY

BANKU GALICYJSKIEGO

dla handlu i przemystu
------------ ‘ ul. Jagiellonska I. 3. |. pietro - -r..

(dawny lokal Banku kredytowego)

zawiadamia P. T. Publicznos¢, ze. kupuje i sprzedaje wszelkie
papiery wartosciowe i waluty zagraniczne po mozliwie najskrupula-
tniejszych kursach, uskutecznia pod takiemi samemi warunkami wszelkie
zlecenia gietdowe zaréwno na gietdzie wiedenskiej, jak i gietdach za-
granicznych, wydaje na wszystkie znaczniejsze miejscowosci Swiata
I zagraniczne miejsca kapielowe bezposrednie przekazy 1 listy kredytowe,
wreszcie wyptaca wszelkie kupony mozliwie bez potracenia jakiejkol-

wiek prowizyi inkasowe;j. 3—52
przedpotudniem i od 3—4* popotudniu.

Godziny urzedowe : od 9

" Ferdynand Giltler

jMagazyn towarow modnych
<fwow, ul. Tpalicka I. 20.

Towar doborowy Boa gazowa Aplikacye
Wielki wyboér Szale jedwabne Pasmanterye
Ceny niskie Zaboty Paski
Weloniki
mystowiecki

gorno-slaski

SALONOWY -W/
GRUBY i1 KOSTKOWO PLUKANY

najodpowiedniejszy dlg opalania piecéow i kuclieni,
wagonami i w workach plombowanych z dostawa

do domu
dostarcza bezposrednio i po cenach obnizonych

¢ X0z=8 VN

HL DATTNKRA"

Biuro pierwszorzednych kopalni wegla kamiennego
Lwéw, Grodecka 3 a, Telefon 390.

DOM BANKOWY i KANTOR WYMIANY

SOKAL i LILIEN

we Lwowie, ul. Hetmanska 1. 12 (Hotel Langa)

kupuje i sprzedaje listy zastawne Towarzystwa kredytowego, gal. banku
krajowego, jakotez obligaeye komunalne banku krajowego i obligaeye
gal. pozyczki krajowej i wszelkie renty, losy rzadowe i prywatne, akeye
kolejowe i obligaeye pierwszenstwa, rowniez wszelkie monety krajowe

i zagraniczne pod najkorzyetniejszemi warunkami.

Przyjmuje za mierng prowizja} wszelkie zlecenia W(iréodégce

w zakres interesow bankowych.
Zlecenia z prowincyi wykonuje jak najrychlej.
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Biura Zwiazku gal. producentéw

stowarzyszenia zarejestrowanegoz ograniczongporeka
znajdujg sie
we Lwowie, ul. Chorazczyny 1. 17.
(Dom naftowy) | piatro. 1

Handel towardéw zelaznych, metalowych
i wyrobéw nozowniczych.

KAROLA HAUSWALDA

w Stanistawowie

poleca gtéwny skiad maszyn do szycia
poprawnych SINGERA i innych systemow
pod gwarancyg po cenach przystepnych na
raty miesieczne, za gotowke 10°/0 opustu,

jakotez kasy ogniotrwate. 10—12

A, Hawelki
rakow

poleca towary kolonjalne, wszelkie delikatesy polskie,
francuskie, angielskie, wioskie i amerykanskie.

Kompletne dostawy dla rautéw, bankietdw i we-
sel. — Gabinety dla zebrann towarzyskich.

Telegram: Hawellca, Krakéw. — Telefon 330.

Handﬂ

Swiatowa wystawa. — Paryz 1900.

Ztoty medal! Ztoty medal!

DOSKONALE

wina dalmatynskie, chorwackie
I styryjskie stotowe, deserowe
I kuracyjne

poleca
reczac za ich prawdziwo$¢ i naturalnosc¢

SKEAD WIN

Braca Didolfic¢

Lwow, ul. Czarnieckiego |. 3.
3-12

Z drukarni ,,Dziennika Polskiego“, ul. Cicha 5.



